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PRZEWARTOSCIOWANIA

Wkrétce minie miesiac, jak narazeni zos-
taliSmy na probe blokady gospodarczej. Z
kazdym dniem docieraja wciaz nowe mel-
dunki o0 wstrzymaniu produkcji, przybywa
bezrobotnych. Jesli stanowisko Moskwy
nadal bedzie nieugiete, paraliz ogamnie cala
gospodarke litewska,zasliczba bezrobotnych
moze wynies¢ 300 tysiecy. Oznaczaloby to,
jesli wylaczymy dzieci, studentow i emery-
10w, iz niemal kazdy co czwarty obywatel
moze pozostaé bez pracy. Niewesola to per-
spektywa. Jakby przewidujac najgorsze, za-
czeto gromadzic zapasy ,opustoszaly sklepy.
Kartkowy system sprzedazy usituje kazde-
mu zapewni¢ podstawowe produkty i wyro-
by u2ytku codziennego.

Mozna pomysle, i w ten sposdb takze
urabia sie opini¢ publiczng w Moskwie, 2e
"antysowiecko nastawione elementy" nie
chca pracowac, 2e jest Zle, poniewaz Rosja
przestala "za kare" nas karmic, ubieraé -
Jjedynie co robi, to strzeze, 2eby nie stala sie
nam krzywda. Jest to rowniez proba wytwo-
rzenia og6lnej psychozy, wywarcie nacisku
na parlament, ktory musiatby odegra¢ zbio-
rowa role Marnotrawnego Syna (a moze
Corki?) i kosztem wyrzeczenia sie swych
idealéw prosi¢ o przebaczenie. Zapomina
sie,iz deputowanireprezentuja zdecydowana
wolg wiekszosci mieszkancow Litwy.

Do rozwiazania nabrzmiewajacego
kryzysu - o tym mdwi si¢ coraz wiccej - po-
trzebne sa wzajemne ustepstwa, kompromi-
sowa postawa obu stron, ktéra wiasnic
doprowadzilaby do negocjacji. Jest rzecza
zrozumiala, 2e czasowe zastosowanic "for-
muly Mitteranda - Kohla", czyli zawieszenic
dzialania uchwal, jakie zostaly podjete po
proklamowaniu "“Aktu o Odrodzeniu Nic-
podlegtosci”, jest nieczbedne dla przywaddey
sowieckiego, gdyz pozostawia mu margines
na wykonanie wlasnych manewréw poli-
tycznych. Pozwolilyby one nic tyle utrzymaé
Litwe w skladzie Zwiazku, ile kontrolowaé
jego ewentualne dalsze rozwigzanic, 2cby
proces wyjscia przebiegat bez uzycia prze-
mocy, ktora gotowe sg zastosowac sity kon-
serwatywnc.

Ma to wielkie znaczenic dla procesu prze-
budowy i przede wszystkim dla bezpicczen-
stwa - nic tylko w ZSRR. Stad tak wiclkic
zaintercsowanie regionecm Wschodniego
Bascnu Baltyku na swiccie. Sprawa ta jest
fundamentalng dla przysziych rozméw. O
ni¢j tcz zapewne byla mowa w czasic nic-
dawnej podr62y zagranicznej premicraLitwy
Kazimicry Prunskiené do Sian6éw Zjednoczo-
nych, Anglii, Francji i RFN. Aczkolwick
rozmowy z przywodcami tych krajow nic
mialy charakteru oficjalnych, o odbily sic
szerokim rezonanscm. Dotyczy przecicz

znalezienia optymalnego wyjscia, ktdre by
zadowolito zaréwno Wilno, jak i Moskwe.

Podr6z miala i inne cele: Pani Premier
przedstawila przywoédcom najbardzicj
rozwinigtych krajow $wiata rzeczywista
sytuacje ekonomiczna w republice. "Nie
stracilam nadzicinato - powie porozmowach
w USA - 2e prezydent Bush udzieli Litwie
konkretnej pomocy”.

Ta pomoc juz jest. Wyraza si¢ ona w
poparciudlaniepodleglosciowych zamiarow
Litwy, w poszukiwaniu pomostow prowa-
dzacych do dialogu. To juz niemato, zas na
partnerstwo w sferze gospodarczeji innych -
co jest udzialem panstw wolnych - Litwa
bedzie musiala zaczekac. Nie tak latwo jest
od zaraz zlikwidowac wielorakos¢ skutkéw
wymuszonej przynaleznosci do socjalis-
tycznego imperium.

Moze natomiast liczy¢ na szersza wspol-
prace; z najblizszymi sasiadami, ktorzy sa w
podobnej sytuacji. Lotwa poszia juz sladem
naszej republiki. Rownie2 w Estonii nie ma
odwrotu w dazeniu do niezawistosci. Wy-
mownym przykladem jednosci pogladow
trzech republik, ich konsolidacji stato sig
przywrocenie zatozonej w 1934 irozwiazane)
w 1940 roku przez sowieckie wladze.okupa-
cyjne Rady Baltyckiej. Wiadomo, 2¢ okolo 8
min ludnosci, to niewiele, trudno tez liczy¢

na szersza wspdlprace gospodarcza, gdy2 .

mamy podobne problemy, jcdnakze ten ko-
lejny etap integrac)i narodow o jednakowym
celu w sensie politycznym ma wiclkic
znaczcenic.

Codotyczy pomocy Litwic to uwazam, 2c
ta pomoc mozc nadejs$é takze i z¢ Wschodu,
wszak zachowanic wspolnych powigzan
gospodarczych lezy w intcresic obu stron.
"Odblokowanie” paliwowo - encrgetyczne i
surowcowe rcpubliki wytworzyloby
sprzyjajace warunki do rozmow.Tym
bardzicj, ze¢ w Moskwic, jak te2 w réznych
zakatkach supcrmocarstwa przybicraja na
silc demokratyczne ruchy odsrodkowe.
Pamictajmy, 2¢ ZSRR wchodzi w okres
wigkszych przemian, kidre wlasnie gwaran-
tuje demokratyzacja. Te szansg wykorzystujc
Litwa. Krok po kroku, uczac sic na wlasnych
bledach i wyzbywajac sig emocji podiza ona
naprz6d. Jak dotychczas nic dala sic
sprowokowac, z godnoscia przczywa swe
trudne dni, kidre miejmy nadziejc sa pod-
sumowaniem lckcji,do czego moze doprowa-
dzi¢ 50 lat zaleznosci. Ta droga Litwy
wzbudza szacunck i uznanic we wszystkich
pozostalych republikach zwiazkowych.
Okres wiclkicgo przewartosciowania od
Baltykupo Ocecan Spokojny na dobrg sprawg
dopiero si¢ rozpoczyna.

Romuald Mieczkowski

(202) 833
April 25

Dear Sir:

This is merely to tell you
opportunity to read your i
and 1 was immensely impres
a high literary standarad,

vicws that are politically
also touching to sensec the
Lithuania, a country which
standing and often complex

Wishing you well, I remain

The Editor

Znad Wilii

P.0O. Box 1755

232019 Vilnius, Lithuania

Drogi Panic,

Zycz¢ pomySinosci.
Z powazanicm

ZBIGNIEW BRZEZINSKI
1800 K STREET, N.
WASIIINGTON, D. C. 20006

, 1990

Pragne poinformowac, i2 mialem okazje przeczytaé wasze pismo za 15-28
kwictnia i bylem nim niezwykle zachwycony. Jest to pismo o wysokim
poziomic literackim, wykazujace odpowicdzialne stanowisko polityczne.
Poza tym bardzo mnic wzrusza polska obecno$é na Litwie - kraju, ktory
mial tak dlugotrwale i czesto skomplikowanc zwiazki z Polska.

W., SUITE 400

-2408

that I have had the
ssue of April 15-28
sed by it. It has

and it expresses
responsible. It is
Polish presence in
has had such long-
relations with Poland.

r

Yours sincerely,

(ZBIGNIEW BRZEZINSKI)
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Prezydent USA Georg Bush z premierem Litwy Kazimierg Prunskicne w Owaine) Sali Bialego Domu.
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Utozy¢ stosunki narodowosciowe

jak wUSA

Wilnem interesowatem sie zawsze - stqd
pochodzi rodzina mojego ojca. Niestety, nigdy nie
udato mi sie dotrzec do tego miasta - urodzony
Jestemw Warszawie, wychowatem siew Szwajcarii
i Stanach Zjednoczonych.

Wszyscy tu gorqco interesujemy sie losami
niepodlegtej Litwy. Wigkszos¢ moich znajomych
nigdy nie styszata o tym kraju, staram sie wiec im
opowiedzie¢ jak najwiecej o bogatej historii
Wielkiego Ksiestwa i Litwy wspotczesnej. W
telewizji czesto sq pokazywane migawki z miast i
prowincji litewskich, obrad parlamentu. Popu-
larna jest postac prezydenta Landsbergisa. Przez
niektorych porownywany jest on do pierwszego
premiera RP - Paderewskiego. Cosw tym jest, 2e
narody po latach totalitaryzmuwybierajq artystow
na swych przywédcow. Podobnie prrecie?
postapili Czesi i Stowacy wybierajqc Havla do
sprawowania najwy?szego urzedu w swym
paristwie.

Moj ojciec zawsze opowiadat o Wilnie jako o
miescie, w ktorym Polacy, Litwini, Biatorusini,
Rosjanie,Zydzi, Karaimi, 2e nie wspomne oprzed-
stawicielach innych narodowosci, 2yli razem - jak
sqsiedzi - nadajqc miastu niezapomnianq at-
mosfere. Dlamnie jestto zrozumiale - tak wasnie
wyglada 2ycie w USA! Owszem, réwnie? mamy
sweproblemy narodowosciowe, staramy si¢ jednak
Jerozwiqzywac wspélnymi sitami, pokojowo. Tak
naprzyktadjedenze szpitaliw Seattlewprowadzit
od I stycznia br. zakaz utywania innych jezykow
niz angielski! Przeciw tej decyzji opowiedzieli sie
wszyscy pracownicy, tak nowo przybyli imigranci,
Jakici, dla kadrych angielski jest jezykiem ojczys-
tym. W konflikt wiqczyt sie nawet mer (burmistrz)
Seattle, jako 2e miasto jest wlascicielem tego
szpitala. Decyzjaprzecie? uderzataw podstawowq
wolnos¢ Ameryki - prawo do wolnosci wypowie-
dzi! Prawotonietylko dotyczytresci,aleijezyka...
Decyzja zostata cofnieta i zarzqd szpitala
przeprosit swych pracownikow. Tego rodzaju
ingerencjew narodowosciowy tygiel,naszczescie
sq rzadkosciq. Inaczej pozabijalibysmy sie
wsZzyscy.

Pawel Matusewicz
California, USA

O dobre sasiedztwo Litwy z Polska
Mysle, 2e wczesniej czy poiniej dojdzie do
dialogu. Bez tego nie jest motliwe stworzenie
Europy Wolnych Narodéw. Wierze, 2e Litwa
bedzie miata dobre uktady sqsiedzkie z Polskq -
inaczej jej droga do naszej wspélnoty cywiliza-
cyjnej bylaby znacznie diuzsza. Zresztq obydwa
panstwa majq sobie do zaoferowania wiele
potylecznego. Daj Boze, 2eby 1e pickne plany
spelnity sie jak najszybciej. 2
Ryszarda Sliwowska
Birmingham, Anglia

Proba dla mieszkancow Litwy
Pilnie sledze rozwdj sytuacji na Litwie i wsréd
Polakéw. Bardzo to wszystko ztotone. lle trzeba
wysitku iczasu,aby wszystko wlasciwie sie utozyto,
2eby ludzie nieco inaczej na siebie patrzyli...
Niestety, jest cata masa obcigzeri. Przezywacie
ciezkie dni. Oby z tego doswiadczenia wyrosto

0golne dobro.

ks. dr Tadeusz Krahel
Biatystok

PRENUMERATA

Chetnych do zaprenumerowania "Znad Wilii" pro-
simy o telefoniczne zglaszanie sig do redzkcji. Pismo
bedziemy wysylac poczia.

Prenumeratoréw za granica, uprzejmie prosimy o
nadsylanie czekow perscnalnych lub money-order'ow
pod adresem:

/o Neal ASCHERSON

account Nr 70127116
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146 City Road

London E.C.1

Great Britain

z jednoczesnym powiadomicniem redakcji "Znad
Wilii"- 232019 Vilnius,P.0. Box 1755, Lithuania. Cena
prenumeraty rocznej - $ US 30, polrocznej - $ US 15.
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@ Premier Republiki Litewskiej Kazimiera Prunskiené zostata
przyjeta przez prezydenta Stanéw Zjednoczonych - Georga Busha,
premiera Wielkiej Brytanii - Margaret Thatcher, prezydenta Francji
-Francois Mitteranda, kanclerza RFN - Helmuta Kohla. Tematem
rozmow byto poszukiwanie drog do rozwiazania kwestii litewskiej,
zasygnalizowanie na §wiecie trudnosci, z jakimi boryka sie Litwa.

& 4 maja br. o godz. 19.15 deputowani parlamentu uchwalili
Deklaracje Niepodlegtosci Republiki totewskiej, wznawiajac
dziatanie konstytucji z 1922 r. Ideg ogloszenia deklaracji niepod-
legtosci poparto 138 deputowanych. Udzialu w gtosowaniu odmg-
wilo blisko 50 parlamentarzystow - w wigkszoscinie byli toEotysze.

& 12 maja w Tallinnie odbyla si¢ narada przewodniczacych Rad
Najwyzszych Litwy, Lotwy i Estonii. W jej pracy uczestniczyl
VytautasLandsbergis. Na spotkaniu przywrocono dzialanie zalozonej
w 1934 r. Rady Baltyckie;.

&€ 4700715 - to numer paristwowo-spolecznego funduszu blokady
Litwy. Na jego koncie znajduje sig aktualnie okolo 2,5 min rubli.

€ Wedlug danych Departamentu Statystyki Litwy, z powodu
braku zasobdw paliwowo-energetycznych i materialnych w ponad
120 przedsiebiorstwach przemyslowych, bydowlanych i transpor-
towych ostatnio miaty miejsce wymuszone przestoje.

& Jesli ze wzgledu na blokade ekonomiczng, przestanie pracowaé
Kowieriska Fabryka Przedzalnicza "Drobé", to stang takze fabryki
konfekcyjne w Leningredzie, w ktdrych pracuje 18 tys. robotnic.

wsp(’)'l'pracy. Litewscy i polscy dziennikarze beda odtad stale wymie-
niaé interesujace ich informacje.

€ Wedtug danych MSW przez pierwsze cztery miesiace br. sy-
tuacja w republice znacznie sie pogorszyla. Dokonano 2.804
przestepstw, a ich ilos¢ wobec tego samego okresu ub.roku wzrosta
040 proc. Dwukrotnie wzrosta ilo§¢ wlamar do mieszkan i kradziezy
samochoddw.

& Litwa szykuje sie do kolejnego Swieta Piesni, ktére odbedzie
sie w lipcu w Zakrecie. CzyZby$my w taki sposéb chcieli pozegnaé
stagnacyjna ere? Trudno jednak wesolo witaé nowa, kiedy potki w
sklepach puste.

€5 12 majaodby! sie I Festyn Kultury Polskiej Rejonu Wilenskiego
"Kwiaty Polskie" w Niemenczynie. Udzial wziety 32 zespoly ar-
tystyczne rejonu. Goscinnie wystapity polskie zespoly z Lotwy,
Bialorusi i Czechoslowacji. Przybyli tez artysci z Polski.

& Na stolecznym stadionie "Zalgiris" odbyt sig pierwszy ligowy
mecz pilkarski kobiet. Serie rozgrywek zapoczatkowatly druzyny
"Audéjas” z Wilna, "Cotton” z Kowna oraz "Tauras" z Szawl.

€ Klub Sportowy Polakéw na Litwie "Polonia” zdobyl pierwszy

medal. "Srebro” na mistrzostwach Litwy w zapasach wywalczyl
Algis Mieczkowski.

€ Ceny. Na liste najbardziej poszukiwanych towarow trafil
rower. Ostatnio popularny "skladak" nabazarze w Gariunai kosztowal

500 - 600 (!) rubli.

€ 3 maja w Kalwarii Wilenskiej odbylo sie odstoniecic i pos-

wiccenie Krzyza Polakow Zestancow.

€ 12-13 maja w Ogolnoswiatowej Piclgrzymce Sybirakow na
Jasna Gore wziela vdzial liczna grupa bytych zestancow i ich rodzin

z Wilna i Kowna.

€ Miedzy agencjami ELTA i PAP zostala podpisana umowa o

€3 Ministerstwu Handlu polecono, aby od 20 maja zorganizowaé
handelkomercyjny towarami deficytowymiinic picrwszej potrzeby.

Tylko jak te¢ potrzebe okresli¢?

€ Z rozkazu rektora Wilcriskiego Instytutu Pedagogicznego po

godz. 24.00 w akademikach ma by¢ wylaczone swiatlo. Studenci

oszczedzaja uczac sig przy swiccach...

NASI W PARLAMENCIE

Stanistaw Pieszko:

Ludzie tu od lat posytali dzieci do
szkot rosyjskich...

Fol. Stawomir Sierzputowski

- Jest Pan dyrektorem Przedsiebiorstwa Re-
montu | Obstugi Technicznej w Solecznikach,
jednym z niewielu parlamentarzystow, ktorzy
pozostali na platformie KPZR. Czy oznacza to,
ze podtrzymuje Pan lini¢ Burokevitiusa ,czy
teZz jakos inaczej nalezy to rozumiec¢?

- Nazywa si¢ nas powszechnie platformistami,
zupelnic niestusznie przypinajgc nam metke, ze
Jjestesmy przeciwko nicpodleglosci Litwy. Nic z
tych rzeczy. Jestem zdania, ze kazdy naréd
powinicn by¢ wolny - litewski rownic?. Pozosta-
jac na'plaiformie” widze pewna wygrang dla
mniejszosci narodowych. A mianowicic: Statut
KPZR pozwala na tworzenie si¢ narodowos-
ciowych apilinek, rejonéw, obwoddw, natomiast
w dokumentach KPL nic na ten temat si¢ nie
moéwi. Jezeli wszystkie narody dazg do odnowy i
odrodzcenia, Polacy tez maja na to prawo. Moim
zdaniem, odrodzeniec Polakéw jest moZliwe
jedynie poprzez vtworzenie polskiego terytorial-
nego samorzadu Wilenszczyzny.

- Czyli chodzi o tzw. autonomie, Kktorej
jednym z autorow jest rowniez Pan. Moze wigc
nieco o celach i koncepcji?

- Wiele os6b Zle odbiera nasze intencje. Nie

chodzimio jakiekolwiek oddzielenie sie od Litwy,
a jedynie o samorzad terytorialny w jej skladzie.
Chcemy w swoich apilinkach postugiwad si¢
Jezykiem ojczystym nie tylko w domu i kosciele,
ale takZze na ulicy i1 w urzedach. Méwiac 1 piszac
po polsku, potrafimy réwnie dobrze przyczynié
si¢ swoja praca do rozwoju gospodarczego i1 kul-
wralnego Litwy. Wlasnie dlalego we wrzesniu
ubieglego roku rejonowa rada powzicta uchwale
0 utworzeniu polskiego rejonu narodowos-
clowego.

-Zgoda,ale poza tym nikt przecieznikomu
i tak nie zabrania mowic w takim lub innym
Jezyku.

- Pomyst autonomii zrodzil sie nie od dobrego
zyciainic nalezy w nim dopatrywad si¢ awantury
politycznej, jak to czynia nickidrzy. Skitonit do
tego przede wszystkim dckret o paristwowym
Jezyku litewskim, w ktorym si¢ deklaruje, ze juz
w 1991 roku cata biurowos¢ ma by¢ prowadzona
wylacznie w jezyku litewskim. Ponad 80 proc.
micszkaricow w naszym rejonie stanowia Polacy
i 54 to w swej wickszosci ludzie starsi. Wiadomo,
zc¢ tak szybko tego jezyka si¢ mie naucza. Tym
bardzicj, z¢ wymagania sic stawia, a warunkéw
nic stwarza. Do dzis$ brak podrecznikéw, stowni-
kow, rozmowek.

Dokumentacje, kidra idzie do Wilna, prowa-
dzimy po litewsku, ale chyba dziwne bedzice, gdy
na zcbraniu Polak do Polaka bedzie méwil po
litewsku.

- Ale przeciez Polacy w solecznickim rejonie
najchetniej mowia po rosyjsku.

-Przykry zarzut, ale stuszny. Podtym wzgledem
rejon nasz jest podziclony na dwic czesci. Strefa
ejszyska - to sirefa polska, natomiast Solecznmiki -
sg bardzicj zrusyfikowane. Ludzie tu od szeregu
lat posytali dzieci do szkol rosyjskich, myslac, ze
im si¢ bedzie trafié na studia. Zreszta, na Litwic
Polacy praktycznic nie maja zadnych uczelni.

-Mniejszosci narodowe musza si¢ dostoso-
wac do panstwa, w ktorym mieszkaja. Zreszty
stworzenie takich komfor towych® warunkow,
nawet przy najlepszych checiach, nie jest proste.
Chodzi przede wszystkim o podreczniki,
wyktadowcow, aisamych chetnych dostudiow
chyba sie tu nie znajdzie.

- Uwazam, ze Polacy w naszej republice po-

winni mieé nieco inny status niZ pozostale mnicj-
szosci, gdyz stanowia tu do$é spory procent. Rozu-
miem, ¢ trudno jest utworzyé specjalne wy?sze
uczelnic. Byé moze, niemanawelt takicj potrzeby.
Chodzi o poszczegélne grupy. W rcjonach pol-
skich tak bardzo brakuje specjalistéw odrolniciwa,
kultury. Oddzielny temat stanowig prawnicy i
lekarze, ktérzy czgstlo nic moga sic doméwic z
naszymi staruszkami.

- Obecnie w parlamencie jest utworzona
specjalna Komisja ds. Litwy Potudniowo-
Wschodniej, ktorej jest Pan czlonkiem, wigc
widocznie problemy te beda rozwiazywane.

-Owszem, jest taka komisja, ale jak dotad nic
nic ruszazmiejsca. Czasnam uplywanajatowych
dyskusjach i sporach. Propozycije, ktére skladajg
Polacy, niestety, nic sa uwzgledniane. Ciagle
wyczuwa si¢ jakby nieufnosé. Wykazaly to nawet
wybory przewodniczacego tej komisji. Najpierw
jednoglosnie wybrano Polaka, ale juz po dwéch
dniach powstaly jakies watpliwosci co do stusz-
nosci wyboru. W rezultacic uniewazniono po-
przednie glosowanie, a zeby nikt nie byl skrzy-
wdzony, zaproponowano wybraé dwoéch prze-
wodniczacych: Polaka i Litwina. Propozycije
przy)cto wickszoscia gloséw, obaj zostali wybrani.
Zle to czy dobrze, trudno powiedzieé. Wyglada
Jjednak co najmniej dziwnie. Uczynienic takiego
“wyjatku” odbieram jako brak zaufania do nas,
Polakéw, bowiem wszysikic inne komisje maja
tylko jednego przewodniczacego.

- By¢ moze taka pewna nieufnosé wynika ze
stanowiska, jakie zajeliscie w historycznym
dniu 11 marea br.?

- Mozliwe, ale podkreslam, ze nic bylo w tym
zadncjumyslnosci. Powstrzymalismy sic od gloso-
wania, jak juz méwilem, z obawy o losy municj-
szosci narodowych. [ jeszcze jedno. Osobiscic
nic widz¢ niepodleglosci politycznej bez nicpod-
legtosci gospodarczej. Niestety, wszystko wska-
zuje na to,ze jestesmy bardzo stabi ckonomicznie
i w ogromnej mierze zaleZzni od Zwiazku Radzic-
ckiego. Przypuszczam, ze wynika to nie tyle z
naszcgo ubdsiwa, co z pewnej nieporadnosci
gospodarczej. Praktyka wskazuje, ze w wiclu
przypadkach brak nam po prostu doswiadczenia.
Chcemy byé samodziclni, ale nie jestesmy dotego
przygotowani.

- Dzigkujac za rozmowe chcialabym wobec
tego zyczy¢ wiekszego wzajemnego Zrozu-
mienia, tolerancji oraz pomysinych dalszych
obrad. Zyczy¢, by parlament litewski podjat
takie uchwaly, ktore by si¢ przyczynity do
odrodzenia i samddzielnosci zaréwno
Litwinow, jak i Polakow.

Rozmawiata Julitta Tryk
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- 7.dni w Rzymie

W dniach 28 kwietnia - 6 maja 1990 roku,
odbyla si¢ w Rzymie miedzynarodowa kon-
ferencjana temat: "Fundacja historycznych i
kulturowych tradycji w Europie Srodkowo-
Wschodniej - Biatorus, Litwa, Polska, Uk-
raina”. Wspdlorganizatorami konferencji by-
li: Polski Instytut Kultury Chrzescijanskiej
w Rzymie, Naukowo-Badawczy Instytut
Europy Wschodniej im. W.K.Lypynsky'ego
w Filadelfii, Bialoruski Instytut Naukii Sztuki
w Nowym Jorku, Litewska Katolicka Aka-
demia Nauk w Rzymie.

Bezprecedensowy charakter konferencji
wynikatl z faktu, Zze po raz pierwszy od
dluzszego czasu znawcy historii i kultury
Bialorusi, Litwy, Polski i Ukrainy, miesz-
kajacy w tych panistwach, a takze przeby-
wajacy na emigracji w Europie Zachodniej,
USA i Kanadzie, mieli okazje spotkaé sie
razem i omOwic aktualne zagadnienia histo-
rii i kultury narodéw bylego Wielkiego
Ksiestwa Litewskiego.

W konferencji wzieli udziat wybitni polscy
historycy: prof. Aleksander Gieysztor (Pre-
zydent Polskiej Akademii Nauk), profesor
Katolickiego Uniwersytetu Lubelskiego i
Polskiego Instytutu Kultury Chrzescijanskiej
wRzymie - Jerzy Kloczkowski, profesorowie
Uniwersytetu Warszawskiego - Elzbieta
Smutkowa i Juliusz Bardach, profesor Uni-
wersytetu w Yale (USA) - Piotr Wandycz
oraz znany historyk Marek J. Karp. Strong
bialoruska reprezentowali profesorowic
Biatoruskiego Instytutu Sztuki i Nauki w
Nowym Jorku - Vitaut KipeliJan Zaprudnik,
profesor Bialoruskiej Biblioteki w Londynie
- Aleksander Nadson, czlonkowie Akademii
Nauk Biatorusi - Anatol Hryckiewicz, Adam
Maldis, Wiaczeslaw Werenicz. Najliczniej-
sza byla delegacja ukrainiska, wsrod ktorej
nalezy wymieni¢ profesora Uniwersytetu w
Iowa (USA) - Jaroslawa Pelenskiego, czton-
kow Akademii Nauk Ukrainy - Oksang Pak-
hlowska,Mykole Zhulynskiego,Dmytro Ste-
powiko, Jarostawa Isaiewicza i innych. Lit-
winéw reprezentowali migdzy innymi: pro-
fesor Gregoriangkiego Uniwersytetu w Rzy-
mie - PauliusRabikauskas,pracownik Biblio-
teki Narodowej w Wilnie - Juozas Tumelis,
czlonek Akademii Nauk Litwy - Vytautas
Merkys.

Gos¢mi honorowymt konferencji byli:
laureat Nagrody Nobla, profesor Uniwer-
sytetu w Californii - Czestaw Milosz, prze-
wodniczacy Ukrainskiego Ruchu Narodowo-

Ojciec §wicly w rozmowic z Henrykg i Czeslawem Okiriczycami.

Demokratycznego "Ruch” - Iwan Dracz, wy-
bitni znawcy historii narodéw bylego Wicl-
kiego Ksiestwa Litewskiego - profesor Uni-
wersytetu w Lille (Francja) Daniel Beauvois
1 profesor Uniwersytetu w Oxfordzie - Nor-
man Davis.

Konferencja rozpoczela sic egzotyczna
wycieczka do Ostii, zorganizowany przez

slynna firme turystyczng "ApprodoRomano”.
Ostia - to jeden z najcenniejszych zespolow
archeologicznych we Wloszech, na kiory
skladaja si¢ ruiny starozytncgo miasta (teatr,
$wiatynic, termy, domy mieszkalne). Picrw-
sze budowlc zostaly postawione juz w VI
wicku p.n.c.

W ciagu szesciu dni konfercncj wyg-
loszono wicle interesujacych referatéw. Na
uwage zastuguja tematy, ktére wywolaly
burzliwe dyskusjc: "O polskich percepejach
Rzeczypospolitc) Obojga Naroddow™ - P.
Wandycza, "Historyczne t kulturalne pods-
tawy Swiadomosci narodowej Polakow w
Zwiagzku Radzicckim ( na przykladzic Re-
publiki Bialoruskiej)" - W.Werenicza, "Pola-
cy litewscy ainnc narody Litwy historyczncj"
- J.Bardacha, "Litwa od chrztu do potopu” -
J.Tumclisa, "Spoleczenstwo i polityka z
perspektywy ukrainskiej" - J.Pelenskicgo,
“Jezyk jako odzwiercicdlenic stosunkow
miedzy sasiednimi narodami (problematyka
polsko-bialorusko-litewska)” - E.Smutkowej,
"Nieudane préby porozumicnia si¢ Polakow
z Litwinami 1 Ukraificami w 1919 roku" -
AJuzwenki, "W poszukiwaniu wspolpracy
miedzy narodami bytego Wiclkiego Ksiestwa
Litewskicgo podczas I wojny swiatowej” -
M.J.Karpa. Matcrialy catej konferencji beda

Uczestnicy konferencji na audiencji u Papieza Jana Pawla 11

wydane w.oddzielnej ksiazce.

Prawdziwym $wietem byl wieczor poezji,
w ktérym wystapili Czestaw Milosz i Iwan
Dracz. _

Cz. Milosz opowiedzial o swoich powiaza-
niach z Litwa, przeczytal takze swoje wier-
sze poswiecone stronom rodzinnym. Wywiad
z laureatem Nagrody Nobla - Czestawem
Miloszem, wydrukujemy w nastepnym
numerze.

Bardzo serdecznie przyjeto Iwana Dracza,
ktéry opowiedzial o zadaniach narodowo-
demokratycznego ruchu ukrainskiego oraz
recylowal patriotyczne wiersze o mitosci do
kraju ojczystego.

Uczestnicy  konferencji z zaintere-
sowaniem wysluchali pogladéw przedsta-
wiciela Litwy przy Stolicy Apostolskiej -
Stasysa Lozoraitisa, natemat zmian zacho-
dzacych w Europie §rodkowo-Wschodnicj.

Pozdrowieniadlauczestnikow konferencji
przeslal Vytautas Landsbergis - Prze-
wodniczacy Rady Najwyzszej Republiki
Litewskicj. Konferencja uchwalila ze swej
strony oswiadczenic, popicrajace  samo-
dziclng 1 niczalczna Litwe, a takze wyslala
list do prof. V. Landsbergisa.

Prawdziwym prze2yciem dla wszystkich
uczestnikdw konferencji bylo spotkanic z
Ojcem Swictym - Janem Pawlem I1, w Biblio-
teccc Papicskiej. Zostalem przcedstawiony
papiezowi jako jeden z tych Polakow,
mieszkajacych na Litwie, ktorzy aktywnic
walczaq o pelng nicpodleglosé Republiki

Fot. Arturo Mari

Litewskicj. Przckazalem Ojcu Swigtemu
najserdecznicjsze zyczeniaod prof.V.Lands-
bergisa, a takz¢ od Polakow na Litwic.
Podzickowatem za skicrowanc dolitewskich
katolikéw 2yczcnia wiclkanocne, kiore
mogliSmy osobiscic ustysze¢ dzicki retrans-
mitowancmu z Warszawy [ Programowi
Telewizji Polskicj. Opowicdzialem takze o
sytuacji Polakow na Litwic,0 naszych proble-
mach i roskach, o naszych sukcesach. Ojciec
Swicly 7 ogromnym zadowolcnicm przyjal
fakt, z¢ 2zaden Polak - czlonck Parlamentu
Litwy, nic glosowal przeciw deklaracji,
wskrzceszajacej nicpodlegle Pardstwo
Litcwskic. Oprocz dokumentu oficjalnego
przckazalem na rece papicza takze komplet
numerow "Znad Wilii". Wiclka satysfakcjc
sprawilo mi stwicrdzenie Jana Pawtla 11, z¢
mial On juz okazjc zapoznaé si¢ z pismem |
wyrazil zadowolenic z glownego jego watku.
Konczac rozmowe Ojcicc Swigty zapewnil,
2¢ w swoich modlitwach bedzic pamigtac o
Litwic, walczacej o swa nicpodleglosé. Jan
Pawel Il podzickowal takzc organizatorom
konferencji za to, 2z¢ zechcicli zaprosi¢ do
Rzymu przedsiawicieli  narodéw bylego
Wielkicgo Ksigstwa Litewskicgo.

Czestaw Okinczyc

- = TR

Niejeden krzyz
upamietnia
nasze meki

Ubiegtego lata czlonkowie Wspdlnot
Zestarnicow: Wilenskieji Malackiej,na cmen-
tarzykubytej miejscowosci Rewuczyjw okoli-
cy Reszot w Krasnojarskim Kraju wzniesli
pomnik (na zdjeciu) dla upamietnienia
litewskich zestaricow i wieiniow, ktorzy
zgineli tutaj w latach 1941-56. Co to éw
Rewuczyj? _ _
W poczatkach lipca 1941 r. w te okolice

przywieziono zgodnie z 6wczesng terminolo-

gia aktyw Republiki Litewskiej: bez mata
3.500 mezczyzn, kiérych przewatajgca
wickszoS¢ zgineta. W Rewuczym majacym
kod23515-7 zgineto okoto 2.800 mieszkarcow
Litwy. W roku 1952 juz po zamknieciu tagru
znow byli tutaj zestani z Litwyo czym swiadczy
30 grobow litewskich na miejscowym cmen-
tarzyku, gdzie tez stanql pomnik. W tymftagrze
byt moj ojciec.

Aleoto jaki smutny zbieg okolicznosci. Po-
zostali przy 2yciu wieiniowlie twierdzq, e
tagier w Rewuczem zbudowali polscy jericy
wojenni , ktorych sporo bylto w okolicach
Reszot-Tajszetu. Polacy korzystali z
"owocow” swojej pracy niedlugo, bowiem
przeniesiono ich z Rewuczego, a Litwinéw
wigziono tu przez 10 lat. Dokqd wyjechali
zywi - nie wiadomo, wszyscy zmarli nalo-
miast trafili znajdujacych sie pod Rewuczym
borow.

Pomnikwi¢c znajduje sic wniezal‘u_dnionym
miejscu, nie ma tu tagru czy osiedla, jest
tylko stacyjka kolejowa; zrujnowany cmen-
tarz tagrowy. Pomnik jest po to, aby byl
odwiedzany. Zarowno przez Litwinéw, jak i
Polakéw. .

Konczac pragne¢ dodac, e pomnik
odsloni¢to publicznie w obecnosci licznie
zebranychmiejscowychmieszkancow, ksiqdz
odprawit msze | poswigcil pomnik.Gdyby
ktos chcial go odwiedzié, informacji moze
zasiegnqé w Wilenskiej Wspélnocie
Zestaricow.

List postanowilem napisac, gdy do-
wiedziatem sie, e na cmentarzu kosciota w
Kalwarii  Wilenskiej (Jeruzalimka)
spotecznosc polska Wilerszczyzny odstania
krzyt pamieci ofiar stalinizmu.

Ofiar wiele, stqd te2 niejeden krzys...

Rimvydas Racénas
Wilno
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POWROCMY JAK

Halina Krawczykowna - wilenska aktorka filmowa:

- Jak wiec to bylo, Pani Halino?

- Za oknem szare, ciezkie olowiane chmury ( nie stychac
wprawdzie warkotu wojskowych $smiglowcow), komunikaty infor-
macyjne o coraz bardziej napictej sytuacji politycznej nalLitwie,
bynajmniej nie sklaniaja do pastelowych refleksji. A tu jeszcze
wrona. Licho wie, skad sfrunela. Przycupneta na parapecie okna,
stulita skrzydla i... warkneta. Wlasnie - nie zaskrzeczata, nie
zachrypiala, ale warknela. Niby ostrzegawczo, niby groZnie, niby
przyjaznie. A kysz, a kysz! - zawolalam cicho po Swiezej jeszcze
lekturze "Dziadow". Porwatam ze stolu gazete, skrecitam ja w rulon
i ... Wstyd mi nagle przed ta wrona sig ‘zrobilo, zapewne w jej
nieruchomych utkwionych we mnie slepiach wygladalam na...
wojowniczego komandosa z gumowga pala w reku. Nagle doznatam
dziwnego uczucia strachu pomieszanego z ckliwoscia. Strach - 2e
moze to nie wrona, ale czyjas, jak w "Dziadach” Sowa, upioma
dusza w tego oto ptaka wcielona czegos domaga sie ode mnie,
czego$ 23da, ale - czego? Ckliwos¢ - bo moze to jednak biedne;
zablakane ptasze, sierota upraszajgca o gars¢ ziarna, czy kromke
chleba. Unioslam sie z fotela. Czy mam cos w ogdle w kuchni
takiego, co by wrona jada¢ mogta? W sklepach - przeraZliwe pustki
- prezent blokadowy od Sowietéw. W domu - skromne, wyczerpujace
sie juz zapasy. Jakos tam bedzie, czlowiek wytrwa. Ale wrona?
Gosé wszak, cho¢ i nie proszony... Wrona to nie kruk, ale to chyba
jego krewniaczka, z tegoz samego ptasiego gatunku, a wiec - niech
bedzie ser. Holenderski,czy litewski? Moze i jeden, i drugi, mozna
wybieraé - na przekdr blokadzie.

...Czy rzeczywiscie nic mam nic lepszego do roboty jak kar-
mienie tej dziwnej wrony, kitdra sie mego okna uczepila? -
zastanawialam sie tarkujac na tarce oba gatunki serow. A moze juz
jej nie ma, moze odleciala?

Wrdcitam do pokoju. Byta! Ostroznie zblizytam sie do parapetu.
Wrona siedziala nieruchomo 1 patrzyta na mnie tak, jak sie patrzy
poczatkujacy nadgorliwy prokurator na swoja ofiare. No,no,dobry
ptaszek,dobry - baknelam nieco speszona i poczelam ja, niczym
kota, glaskaC po czubku glowy. Drgnela lekko, ale sie nawet nie
poruszyla. Moze sera, prosze uprzejmie? - zaproponowalam
gneczme dzxwxac sie sobie samej. Ze tak szybko uleglam
nieproszonemu gosciowi. Wrona cicho warkneta. No widzisz -
ucieszylam sig - jedz prosze, na zdrowie. Nagle wrona wrzasnela
tak, iz wydalo sig, wszystkie w domu szyby wyleca z hukiem w
powietrze. To chybarobotadesantowcow - tychz Afganistanu, czy
zBaku, copo Wilnie grasuja - pomyslatam ze zloscia ... w tej same;j
chwili poczutam na palcach prawe;j reki ostre uktucie dziobem. Ty
- niewdziecznico - syknelam z bdlu i juz chcialam ja przepedzié,
gdy nagle... rozdzwonit si¢ telefon. - Dzien dobry pani, to z
Litewskiej Wytwomi Filmowej - rozlegl sie w stuchawce mily niski
glos kobiecy. Mam dla pani propozycje. Czy nie zechciataby pani
obejrzec rzadki film? Prosze? A nie - nie wspdlczesny. Polski,
przedwojenny, wilenski, niemy, nie udZwiekowiony. Jaka obsada?
Wileriska, sami wilnianie. W gléwnejroli - Halina Krawczykdwna.
Dzis - to juz starsza pani, mieszka w Wilnie. To ona nam wlasnie
udostepnila kopie filmu. Ale kopia jest mocno uszkodzona, ledwo
sie trzyma. Ten film moge pani pokaza¢ na stole montazowym.

- Chwileczke... a czy moze... ten film - spojrzalam na

Tozwscieczong wrong na parapecic - moze to cos o ptakach, o

Halina Krawczykowna wraz ze swiczo poslubionym
mezem - Edwamcm PxelryKncm
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- ptaka. Cos mi sie pomylilo,

wronie na przyklad.

- Prosze? Nie rozumiem
- uslyszatam zdumienie w
stuchawce. Dlaczego

miatby by¢ o wronie, skoro
opowiada o czlowieku? O
panience, sierocie, ma-
larce... Troche ckliwy, in-
fantylny, no ale taka byla
wtedy moda,takie zapotrze-
bowania widza. Sztuka,
uczucia - w stylu retro... A
zna pani jaki§ przed-
wojenny film o wronie? -
zapytala mnie zaintrygo-
wana kobieta z Wytwomi
Filmowe;j?

- Nie - uciglam wsciekla
na siebie 1 na tkwiacego
znéw nieruchomo na oknie

przepraszam. Kiedy moze
mi pani ten film pokazac?
- A chocby i dzis...

Cos w guscie
"Dobrej pani"
Elizy Orzeszkowe]

...Naiwniutki to obraz, w
stylu "Dobrej pani” Elizy
Orzeszkowej. Do Orzeszkowej,araczejdo tego,co napisala, juzod
dziecka czulam ogromng niechec, takic tam wszystko - sielanki-
malowanki. Tu jednak, w tym filmie, bylo "cos", co zmuszato do
wzruszen. MoZe nawet to, 2e scenariusz napisala osoba nie preten-
dujaca do "slawnych pisarck”, ale po prostu wilnianka, ktora w
prozie zycia szukala jakiegos swiatelka, jasnosci, a 13 jasnoscia byt
dla niej swiat sztuki. Scenariusz - Anna Chamska - obwieszczajg
napisy, realizacja i zdjecia - L lward Pietryk ( o tym, 2e Anna
Chamska jest siostra Edwarda Pietryka - dowicm si¢ pdZnicj;. |
dalej, obsada aktorska: Sierota - Halina Krawczykéwna, Ciotka -
Maria Drozdowska, Dziedzic - Aleksander Czemis, student -
Stach Pomian, Studenci - Ryszard Wirszyllo, Lecon Zukowski,
Leon Puczkowski.

Role zostaly odtworzone przez Zespol Zwiazku Artystow Sztuki
Kinematograficznej w Wilnie.

Film ma tytul "Wspomnienia". Obraz poprzedza motto, wersely
Jana Kochanowskiego:

Nie porzucaj nadzieje,
Jako¢ sie kolwiek dzieje,
Bo nie juz slorice ostatnie zachodzi,

A po zlej chwili piekny dzien przychodzi.

...Aleksander Czemis! Dla wielu wilnian starszego pokolenianie
Jjest to nazwisko obce. Jak tez jego tworcza przyjazii z legendarng
postacig na "wileriskim bruku” - Jerzym Orda. To oni zakladali
znany dzi§ w. polskim srodowisku wilefiskim - Polski Zesp6t
Teatralny przy Palacu Kultury Kolejarzy. Te obie indywidualnosci
tworcze juznie zyja. A jednak raz po raz wyplywa pamiec o nich -
we wspomnieniach najblizszych przyjaciét oraz znajomych. No,a
pani Halina Krawczykéwna - gléwna postaé filmu pt. “Wspom-
nienia"? W filmie tym zagrala Sierote - Studentke. Urocza, mioda
dziewczyna...

Co jest trescig tego obrazu? Los sicroty,poczatkujacej malarki.
Zasniezone, podwileriskie wzgdrze, a na nim - drewniany krzyz i
Ona, bohaterka filmu opatulona w cicpla, wetniana chuste. Pod
krzyzem. Po pogrzebie matki. Ona wracajaca do miasta
malowniczym biegiem Wilii, na kidrym to brzegu - zadnych
punktowcow, wiczowcow, mréwkowedw - tylko faliste pagdrki
pod gruba pokrywa sniczng, tu i dwdzie - drzewa... Zmeczona,
zmarznigta zasypia przy jednym z tych drzew. Los chce (jak to w
filmie bywa), ze w tym samym czasie przejezdza tedy Dziedzic
(aktor Aleksander Czcmis) dostrzega dzicwczync, wybicga z
dorozki, pochyla si¢ nad mg, prébujc przywrdcié ja zyciu i na poly
7ywa wnosi do dorozki.

Nastepna sckwencja - dom Dzicdzica, Ona - budzaca sig w
wygodnym 162ku i pochylone nad nig dwie postacic -on, Dzicdzic
1 jego Ciotka - gospodyni, pani domu. Ta przeraZzliwic gladziutko
uczesana pani (stateczny, rowny przedzialek, misternic spleciony
kok z kruczo czarnych wloséw) o waskich zacictych ustach - w tej
chwili usmiccha si¢ czule z wyraZnic przesadzong slodycza do
mlodej dziewczyny - swoistego “znaleziska” nad brzegiem
Wilii.Wszystko to - nieme sckwencje, doskonale zagranc. Mimika,
ruch, gesty - ich jedmos$é, wymowa, czytelnos¢ - budza dzi§
podziw...

Sierola pozostaje w tym domu w rolinicjako Kopciuszka: zmywa
naczynia, picrze, sprzata, a wszysiko to pod nicobecnosé pana
domu, Dziedzica, pod czujnym okicm i ostra kontrolg coraz bardziej
niczadowoloncjz miodego goscia pani domu. Dziedzic ma wyrazng
sympati¢ do Sicroty. W krétkich przerwach miedzy sprzatanicm,
praniem, gotowaniem Sierota ( w tajemnicy przed pania domu) -
maluje. W tym zagraconym domu (a najczesciej w kuchni) ma
pickne wizje malarskie, albo...Podpatrzyta oto wykrzywiony w
zlogliwym grymasie wyraz twarzy swojcj pani i - utrwalila go na
skrawku papieru. Pani, oczywiscie, 1o dostrzega, dostaje ostrego
paroksyzmu zlosci i wlasng podobizna z furi¢ rwie na strzgpy.

Atmosfera w tym domu miedzy dwiema kobietami - mlodziutka

1starszawq rOblSlQ faldlna Sicgaonaswegoszczytu, kiedy Sierota
“zapatrzona” w swoj przyszly obraz nicchcacy opuszcza na ziemic
kubek... Tu juz nastaje kres cierpliwosci "dobrej pani”: Sierola
brutalnic zostaje wyrzucona za drzwi. Taka to ja wlasnic -
zrozpaczona i zaplakana - znajduje pod drzwiami swego domu

powracajacy ze spaceru Dzfedzic. Zawraca Sierote do domu...

...Nastepne sekwencje:Sicrota juzna studiach, w gronie studentéw,
mlodych malarzy. Maluje intensywnic i coraz lepiej. Jej praca
eksponowana na wystawic zdobywa gléwna nagrode. Pigkna,
wdzigczna, utalentowana - szczesliwa wstod licznego grona swych
wielbicieli...

Akcjatoczy si¢ w Wilnic i na jego peryferiach. Wileniskic uliczki
z widokiem na kosciol sw. Anny i Gére Trzykrzyska... Trzy Krzy’e

iwulskicgo bieleja tak samo jak dzis...

Dzis w wilenskiej "komunalce"

Bohaterke tego filmu odnajduje dzis, A.D.1990. Micszka przy
Jjednej z wileriskich ulic v podnéza Gory Bouffalowej. To uderza-
jace. ale... niewiele si¢ zmienila. Ten sam wdzick , urok kobiccy,
sublelnc rysy twarzy i dobre, lagodne oczy, a w nich - przeblyski
wcia? jeszcze nicugasajacej mlodosci.

Ta kobieta ma dzis osiemdziesiat lat. Mieszka z cérka - Regina
- i wnukiem. Wnuk jest studentem. Mieszkaja w tak zwanym
"mieszKkaniu kolektywnym", gdzie kilka naraz gospodyn w kuchni,
wspdlny klozeti korytarz. Tak zwana "komunalka" - pozostalosé po
nie dobudow anym komunizmie, gdzie to wszystko "kazdemu wedtug
potrzeb”. Mieszkaja we trojke. Przepraszam - jest tu jeszcze
wspaniale psisko - cos jakby "czlonek rodziny”. Na scianach obrazy
olejne, gléwnie pejzaze. To mdj maz malowat - méwi pani Halina
- Edward Pietryk...

...Dziwne rzeczy czasem dzieja sie w wileriskich mieszkaniach -
drgnetam lekko, kiedy podczas tej rozmowy ujrzatam przycupnieta
naparapccie okna domu pani Haliny - wrone. "Moja to,czy nie moja
wrona” - zastanawialam si¢ zbita z tropu - co ona mi przypomina?

... Ta sama chyba wrona siedziala na parapecie okna 1 w mnym
wilenskim domu, a bylto to przed miesigcem, w domu u wileriskiego
zccera, drukarza, pisujacego po nocach wiersze - Jana Kozicza. Byt
serdecznym przyjaciclem Aleksandra Czernusa... no wlasnic - aktora
odiwarzajacego posta¢ Dziedzica w filmie "Wspomnienia® nakrg-
conym w ... 1932 roku .No, a maz pani Haliny, Edward Pietryk,
realizator filmui jego operator... Tak! Tam tez w domu wileriskicgo
drukarza widzialam jego - Edwarda Pietryka - mocno juz poz6tkla
- przed wojna wykonana - kart¢ wizytowa. Dal ja widocznie
6wczesnie Aleksandrowi Czernisowi, kiedy krecilirazemten film...

...Réznymi drogami dociera si¢ do odnalezienia réZnych rzeczy,

fakidw, ale, zeby za pomoca... wrony? - Jak wigc z tym bylo, pani

Halino?

Halina Krawczykdwna-Pietryk lekko sig usmiccha. Te oczy, ten
usmiech, tamte odlegle, a jak dzis bardzo bliskic lata...

- Mialam wiedy osicmnascic lat.. No i ta wileriska szkola
filmowa. 30 zlotych micsiccznic trzeba bylo za nauke placic...
Zebralo si¢ nas tam ponad 20 osob. Wykladowcow miclismy
bardzo dobrych. Jacobi - uczy! angielskiego, a Kruk - wywijania
szabelka. | byl rezyser - Seweryn Nowicki.

Przed tym filmem “Wspomnienia® byl jeszcze inny, reklamowy
podiytutem'’ Klosxcchccdoslacdos7kolﬁlmowych" /achcca.no
propagowano, no 1 wielu chetnych si¢ znalazlo.

- Wspomniala Pani o Sewerymc Nowickim. Co to byl za rczyscr"

- To byl Polak z Rosji, uczen Konstantego Stanistawskicgo. Po
wybuchu wojny wyjechal do Polski. A operatorem byt Jerzy
Stefanowski. W tej szkole byli tez Litwini - Smolski-Smota i Zydzi
- Hellera pamigtam.

- A uczniowie?

- Wszystkich dzis sobic nie przypominam, ale nickiorych
pamigtam. Bylismy tak2e przemieszani narodowosciowo - ale
jakos nie odczuwalo sie tej réznicy miedzynarodowosciowe;...
Zukowski - pamigtam - Polak, Ludmila Nikolska - Rosjanka, Maria
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Drozdowska - Polka, ona wyszla potem za maZ za rezysera...
. - Tu, szkola czy studio dzialalo na zasadach stolecznych. Jak z
tym sobie wtedy radzono? Gdzie mieliScie paristwo bazg?

- To bylo w gmachu przy dawnym Telegrafie, w bliskim
sasiedztwie z wileriskg Katedra. Z finansowaniem - to réznie
bywalo. Mysmy, jak juz powiedziatam, ptacilipo 30z}. miesiecznie.
A wkladali w to, czyli finansowali... O ile sobie przypominam,bylo
ich dwéch, jeden - to wlasciciel sklepu z bronia przy ulicy Uniwer-
syteckiej, drugi - byl wlascicielem jednej z wileriskich fabryk.

- Co zadecydowato o tym, ze Pani tam poszta? Moze w Pani
rodzinie ktos byl aktorem?

- A skadze! Pochodzitam z licznej rodziny, miatam dwéch braci
i dwie siostry. To siostry zadecydowaly, Ze koniecznie muszg by¢
aktorka. Wiecej przyznam sie pani, Zze one mnie do tego studia
wpakowaly...

- Zahuje dzi$ Pani tego?
- Na pewno - nie... Chciaz to wszystko tak krétko trwalo...

W tej sz mej pracowni ARS
przy ulicy Tatarskiej

Przygladam sie ich zdjeciu Slubnemu. Realizator filmu "Wspom-
nienie" - Edward Pietryk i ona - Halina Krawczykéwna, jego swiezo
poslubiona zona. Zdjecie w odcieniu brazowym, ubrani odswietnie,
jak na slubna uroczystosc przystato...

.. W pewnej chwili uswiadamiam sobie, ze gdzies juz kledys
podobne zdjecie wndzxa]am Podobne w stylu... Alez tak - mam je
wmoimwlasnym domu. Slubne zdjecie moichrodzicéw wykonane,
jak sie okazuje, w tej samej wileriskiej pracowni ARS, przy ulicy
Tatarskiej rég dawnej Mickiewicza... I ona, i moi rodzice zrobili
sobie zdjecie Slubne utegoz samego fotografa i w tym samymroku
- na kilka lat przed wybuchem wojny.

Wyrob skor cienkich i... artystyczne pasje...

...Czarne psisko dotad cierpliwie stuchajace opowiesci swojej
pani warknelo nagle, dostrzeglszy wrone za oknem. Cicho badz -
mrugnelam do psa pojednawczo - niech ta wrona siedzi, dzieki niej
cos mozZe znowu sobie przypomne. Pies niecierpliwie zakrecil sie w
kétko, warknal jeszcze ze dwa razy i podal mi lapg: na zgode.

A pani Halina znéw sie usmiechneta...

- Ach, jakieZ tam byly bale...

- Gdzie?

- W tej naszej szkole filmowe;j. Odbywaly sie wspamale bale
kostiumowe. Wie pani, mlodziez wtedy bawila sie jakos inaczej - z
duzym zaangaZowaniem i... wdziekiem. Kobieta na takim balu
czula si¢ naprawde kobieta, zdawalo sie, ze tu, w Wilnie, wiek XIX
wciaZ jeszcze sie klanial...

- Te obrazy... Pani me2a - i pokazuje na sciany ... - i Pani w tym
filmie - jako malarka. Czy mialo to jakis rodzinny zwiazek, czy po
prostu - maz na Panig jako bohaterke filmu - artystke - malarke
przeniést wszystkie swoje jako artysty-malarza doznania?

- Zgadta pani. Z tym, Ze scenariusz do tego filmu napisala jego
siostra - Anna, po mezu Chamska, stad wlasnie, jak pani to przed
chwilg powiedziata - te rodzinne powiazania. Prosze? A tak! Maz
bylrdzennym wilnianinem. Malowal jako amator. Iie zrobit filméw?
Dwa.Ten,copani teraz obejrzatai jeszcze jeden - takireklamowy.Oni
- 1o znaczy rodzina meza - zawsze mieszkali w Wilnie. Jego siostra,
Jézefa, do dzis mieszka w Wilnie, ma 89 lat.

- A czy pbzniej, po wojnie, spotykala si¢ Pani z Aleksandrem
Czernisem, ktdry zagrat w tym filmie Dziedzica. Byl najwazniejszym
Pani partnerem?

- Rzadko. On pdzniej bardzo mteresowal sig tym filmem. Mowit,
zetrzeba co$ z tymrobié, gdzies go pokazaé, ale ja... jakos sie z tym
nie $pieszylam. Bo i po co? Kogo 1o interesowalo.

- Czy te obrazy, ktére Pani maz malowal nic zwrdcily uwagi
szerszego grona os6b? Wszak to catkiem porzadne, na odpo-
wiednim poziomie prace?

- Byli ludzie, kiérzy tym sie interesowali. Zresztg...on swoj
pierwszy obraz namalowat, kiedy miat 14 lat... No, a pézniej... W
roku 1924 na jednej z wystaw w Wilnie dostal pierwszg nagrode.

-1 mimo p6Zniejréznych burz dziejowych, wojny, udato si¢ Pani
te obrazy zachowag...

- To, co pani teraz widzi na scanach, to zaledwie czastka tego, co
bylo. Prawie wszystkie jego obrazy sa w posiadaniu siostry, J6zefy...

- Kim byt ojciec Pani meza?

- On miat w Wilnie fabryke rzemiesinicza, améwiac dokladniej
- to byla fabryka wyrobu skér cienkich. Cieszyla si¢ ona dobra
renoma, wyrabiala skory na kurtki, rekawiczki, nabywcéw miata w
calej Polsce...

"...A ksiaze Radziwitt -
sparalizowanymi rekami nas
oklaskiwat..."

- Gdzie Pani poznata swego meza?

- W szkole filmowe;j... Pracowalam jako kasjerka w "Wesolym
Kabarecie".Ten kabaret organizowata Halinka Rynkiewiczowna.
Bylismy czesto w objezdzie, a przewaznie - po WileniszczyZnie.

- Czy ten kabaret mial jakas stala baze w Wilnic?

. - Tak. Przy Zautku Literackim.

- Czy cos ciekawego, jakis osobliwy szczegél z tych wojazy
udalo sie Pani zapamietac?

- O! Tych wspomniefi mam mnéstwo, a szczeglnie jedno.
Pamietam, Kabaret wystepowal w Nieswiezu, dawal tam takie...
ciete skecze polityczne. Pamietam, jak na jeden z wystepow kazat
sie przywiez¢ w wozku inwalidzkim sparalizowany ksiaze Radziwitl.
Jak on si¢ wiedy Smial serdecznie, jak sie cieszyl! Oklaskiwal nasz
wystep sparalizowanymi rekami.

- A kio pisywal teksty do tych
skeczy?

-Jaksztas. Niestety, nie pamigtam
jego imienia. I jeszcze jednego
mieliSmy dobrze piszacego, ale ten
to pisywat do gazetki filmowe;j.

--To i swoja gazetke jeszcze
mieliscie?

- A tak.. A pisywal do niej
przewaznie Wirszyllo. On te2 byl
razem z nami w szkole filmowej, to
byl swietny tancerz...

Na wilenskich
Tartakach byt ich
dom...

- Co bylo potem? Wojna, jak
wiadomo. Maz przepadt bez wiesci.
Nasz dom na wileriskich Tartakach
splonat od bomb. Byt duzy, jak dzis
pamietam, mroz. Zostalam bez da-
chu nad glowa. Prawda, byt wtedy

w Wilnie utworzony Komitet ds.
Pogrzebdw Polakéw. Mozna bylo si¢c wystara¢ o Jakles nosne

mieszkanie - po ludziach, ktérych wywiezli, badZ sami wyjechali.
Ale nie chciatam. Takiego "po ludziach”, po czyichs cierpieniach
mieszkania - nie chcialam.

Ten... symboliczny niejako krzyz...

- Pani Halino, ten film "Wspomnienia” rozpoczyna sie od takiej
sekwencji: stoi Pani na wzgdrzu, pod krzyZzem na swiezo usypanej
mogilce. Jest zima, mr6z, Pani - otulona gruba, ciepla chusta w krate
- taka, jaka nosza wiejskie litewskie chlopki... Ile czasu wiedy taka
jedna sekwencje sie krecilo? Jak dlugo musiala Pani pod tym
krzyzem marznac?

- A widzi pani, nawet pani tego nic zauwazy!la... 062 wcale nie
musialam tam marznaé. To m6j maz zatroszczy! sic o to, 2ebymnic
marzta. Namalowat obraz, na kiérym przedstawil mnie pod tym
kxzyiem i ten obraz wmonlowal pdzniej do filmu.

Zycm Enkawudzisci aresztowali Pani meZa, zabrali go z domu. A
co bylo z rodzing Pani meza?

- A wie pani, ze oni, ci z NKWD tacy glupi, to znéw nie byli...

- Na pewno...

- Bo jednak ojca mego meza nie aresztowali. To byl dobry
specjalista od wyprawiania cienkich skor. Byl im potrzebny. No -
niby burzuj, fabrykant... ale on te skory... wyprawial wlasnymi
rekami, mial mocno spracowane rece. Zlote to byly rece.

- A co pozniej stalo sie z Pani mezem?

- Wrocit. Ale juz tu, w Wilnie pod okupacja sowiecka, nie cheiat
wiecej pozostac. Wyjechat do Polski, zyl tam jeszcze dlugo, zmarl
stosunkowo niedawno...

- A Pani?

- A ja nie chcialam... Nie chcialam opuszcza¢ Wilna. Ale po
wojnie, w czasie pierwsze) repatriacji - wahalam sic: moze jednak
wyjechaé... Z tym, ze corka, Regina, wiedy si¢uparta, prosila mnie
ze lzami w oczach: nie trzeba, mamo, tu nam dobrze, tu mam szkole,
kolezanki...

- Nie zatuje Panu tej swojej decyzji? Jako samotna kobieta z
dzieckiem dZwigata Pani swoj ciezki krzyz...

- Nie, chyba jednak nie zaluje. Ja jakos wieze w los, w
przeznaczenie. Tak mi widac bylo przeznaczone.

Odnaleziony wiersz,

- Kogo jeszcze z tamtych czaséw Pani pamigta?

- Najbardziej to Aleksandra Czernisa. [ jeszcze, jakby przez
mgle, pianistke - Weronike Wytaite,
Czernis ja wylansowal. Pamictam
pickna muzyke chopinowskg w jej
wykonaniu. O Jerzym Ordzic Czer-
nis wspominal i o Tadecuszu
Gryszkiewiczu, wilenskim poccic...

...Ta wrona, ta jej czerfi... niesic
wraz ze swoim istnieniem cos...
osobliwic magicznego. Ta tkwiaca
teraz nicruchomo na parapecic ckna
Pani Haliny, tamta - na moim para-
pecie - 1 jeszcze tamta, sprzed mie-
sigca, na parapecic okna jednego z¢
starych wilenskich doméw przy to-
rach kolejowych - u Jana Kozicza.
Boto stamiad wlasnic zawedrowal
do mojej torebki wiersz wilnianina
Tadeusza Gryszkiewicza, nigdzie nic
drukowany ( bo 1 nikt go by wtedy
nie wydrukowal), pisany z scrca i
dlaserca-izobawa,byzaten wicrsz
jego autor nie zostal aresziowany.

...I znowu wrona na moim para-
pecie. Na waziutkim parapecic okna
we wspolczesnym mréwkowcu na e
Karolinkach. Uwazaj, spadnicsz -
moéwiedoniejcicho. O dziwo, wrona
tymrazemnic warczy i nie skrzeczy,
tylko usmiecha si¢ szeroko roz-
wierajac dziéb, a w jej dolad

lina Krawczykowna.

Po lewe; w roli Ciotki - Maria Drozdowska, w roli Studentki -Sieroty : Halina Krawczykéwna,
po prawej: w roli Dziedzica - Aleksander Czemls

(Kadr z filmu "Wspomnicnia?)

przenikliwych §lepiach maluje si¢ wyraz jakicjs tesknoty, nostalgii.
Czy wrony w ogdle umieja sic usmicchaé, byd7 teskni¢ za
przeszloscia?

Goraczkowo przetrzgsam .archiwa. Jest! Jest wiersz nigdzic
dotad nie drukowany!

Ten niemy, naiwny w swojej tresci film, przeurocza, emanujgca
wielkim cieplem, niebianska lagodnoscia Pani Halina i ten oto
wiersz, napisany pdzniej, o kiérym Ona - nic oczywiscic nic
wicdziata, nie mogla wiedzie¢, bo z jego autorem - Tadeuszem
Gryszkiewiczem, réwnie2 wilnianinem, nie doszlo pé7niej do
spotkar.

Wiersz nazywa sic "Nadejdzic jeszcze czas” i jest jakby echem
motta do filmu "Wspomnienia”, do wersetéow Jana z Czarnolasu
("Bonie juz storice ostamie zachodzi... apo zlej chwili pickny dzien
przychodzi..."). Wiersz jest poswiccony Aleksandrowi Czemisowi:
"Polsko! Wystuchaj mego glosu, glosu Twego syna, kiory swe
zycic igraszka losu spedza w obceej krainie...”

Nie, nie bede tego wicrsza cylowalatu w calosci. Bowiem - az si¢
prosi on o zamieszczenie do glebszej relacji o jeszeze jednej
wybitnej wileniskiej indywidualnosci - Alcksandrze Crzermisie,
kchchcgowfllmlc Wspommcnm p()sm"‘ncdnca profesjonal-
nego aktora i rerysera, ktéry poéznicj wraz z Jerzym Orda byt
zalozyciclem 1 aktywnym organizatorem {iwodrczego 2ycia
Wilenskiego Polskiego Zespotu Teatralnego przy Palacu Kultury
Kolejarzy - dobrze dzis znancgo wileriskim mitosnikom sceny
polskiej.

Czy film zostanie skazany na rapomnienie?

- Pani Halino! Czy nikt tym Pani filmem si¢ nie interesowal?
Moze by Pani zechciala t¢ kopic odsprzedac? Zwiagzkowi Polakéw
na przyklad. Czy tez jakicjs zainteresowanej osobic prywatnej,
kolekcjonecrowi, kiory te rzecz, juz nie jako fachowa osobliwosc,
ale jako wzruszajacy dokument epoki zechcialby dla przysztosci
zachowac?

- Zainteresowcali sic nim, jak pani wiadomo, pracownicy
Litewskiej Wytwémi Filmowej. Sklonni byliby naby¢ ten film
gdyby... byla to tasma dokumentalna. A taki film, to na amatora-
patriote. Ja, oczywiscic, owszem - jczcliklos'chcmy si¢ znajdzie...
Ale 1o slaba kopia, trzeba by bylo )q odrestaurowac...

—\_. A

Moze kios chelny si¢ znajdac KLo” Na czyim parapecic okna
usigdzic dzis...czara wrona? Nie wierzeie, ze to zly ptak. Moze
troche dziwny, tajemniczy, alc na pewno - przynosi jakby “troche
nic z tego wymiaru”, dobre, “zaduszkowe” wiesci...

Wilenska grupa ﬁlmowawr 1932, udulupolv.wc_; wpu,rWS/ymr/cdnc(nxdruglmplanu,)
- Aleksander Czernis, Maria Drozdowska, Ha-
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Polacy nad Newg

Przede wszystkim pytanie: ilu Polakéw
mieszkaw Leningradzie? Odpowiedzi sqdwie
albo nawet trzy. Ostatni spis powszechny z
1989 r. podaje liczbe 8 tys.; szacunkowe
obliczenia stowarzyszenia "Polonia” notujq
liczbe 20 tys. Dane te sq uwzgledmane w
publicystyce. Odpowiedi trzecia 1o spis z
1979 r. , kiéry okreslat liczbe Polakéw nad
Newgq na 10 tys.

Od kilkumiesiecy dziata tuwiec "Polonia”
(majaca osobowosS¢ prawna ), zrzeszajgca
juz ponad 400 czlonkéw. Jedna piqta, to
mzeszkancy innych narodowosci, ktorzy
garnq sie do polskiej kultury. Zresztq cze$¢ z
nich bez watpienia jest Polakami, tylko z
rétnych przyczyn wichdowodach osobistych
figuruje inna narodowosc.

Wszyscy wiemy,jak bylo z polskoscia w
Zwiaqzku Radzieckim.Wiemy tet doskonale
Jak zachowywaly szq of cjalne wiadze PRL -
gesty, pozy przyjazni. A o sprawach boles-
nych (IV rozbiér, Katyn, deportacje etc.) ani
stowa publicznie. Dopiero lata osiemdzie-
siate przyniosty zmiany. Jako badac:
probleméw mniejszosci narodowych popie-
ramteze o "kryptopolakach”. W odréznieniu
od prawicowo-narodowej mysli rosyjskiej,
bardzo dbajacej o "czystos¢” rasy, polska
myS$l etnograficzno-kulturalna nie odrzuca
ani tzw. mieszancéw, ani 0sob majacych w
rodowodzie polskich przodkow. Dlatego
méwi sie: "polskiego pochodzenia” i “homo
polonus”. Stad wniosek, te by¢ mote w
Leningradzie jest znacznie wiecej Polakéw
niz te 8 tys. Najwazniejsze, 2e zostaf przyha-
mowany proces depolonizacji i uzyskano
szanse na repolonizacje. Jeszcze wigc (u
tyjemy. Jacy natomiast jestesmy - (o juz inna
sprawa.

Sergiusz Biernacki
Leningrad

Odezwij sie, potrzebujacy
pomocy!

Jezelijestes chory,aniemasz srodkow
na lekarstwo; jezeli jestes przvkuty do
162ka, do czterech scian mieszkania, ale
masz dobre pomysly, sprawne rece,
chcesz dziala¢ i poméc innym - daj o
sobie znac! Napisz o swych potrzebach
i propozycjach do p.Jerzego Jazwins-
kiego (232043 Wilno. ul._Erfurto 24
m,23).

Zwracaja sie do Ciebie: Jerzy
Jazwinski - inzynier, inwalida I grupy;
Romuald Brazis- doktor nauk fizyczno-
matematycznych; Romuald Mieczkow-
ski - dziennikarz; Wiadystaw Miecz-
kowski - lekarz; Medard Czobot - dr
medycyny; Wiadystaw Mackiewicz -
inzynier; Mirostaw Bumbul - in2ynier;
Czestaw Okinczyc - adwokat.

Jeste$Smy tylko grupa inicjatywna, jak
wszyscy obarczeni jesteSmy codzienna
praca. Nie mozemy obiecac rzeczy nie-
realnych. Sprawa ruszy z miejsca, je2eli
1 nasi czytelnicy wiacza si¢ do tej akeji.

Zapraszamy do wspotpracy

Redakcja tygodnika Konfedcracji
PolskiNiepodlegle)"Opinia” jest zainte-
resowananawigzanicm nowych kontak-
16w z przedstawiciclami réznych $ro-
dowisk na Litwic. Uwazamy, 2¢ jcst 1o
szczegolnic wazne dzisiaj, kiedy z takim
trudem staramy si¢ odbudowac zwiazki
pomi¢dzy naszymi narodami.

Zalczy nam na zamicszczaniu na
naszych tamach jak najwickszej liczby
wartosciowych publikacji na temat
Litwy. ChciclibySmy, by czytclnik w
Polsce uzyskal jak najszerszy obraz
sytuacji w waszym kraju.

Liczymy na wspélpracc z naszym pis-
mem,

Redakcja tygodnikg " Opinia"
ul. Nowy Swiat 18/20
00-920 Warszawa
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POETA DWOCH JEZYKOW

2 grudnia 1902 r. w pod-
ziemiach sejneriskiegokosciola
pochowano jednego znajwiek-
szych poetow i uczonych li-
tewskich, biskupa Antanasa

wskazujacym drogi programu
odrodzenia Litwy.

Jakpisze jedenze wspolczes-
nych nam literaturoznawcow
litewskich, Vytaulas Kubilius,

Baranauskasa.

Z ziemia sejnefiska zwiazany byl przez
piec ostatnich lat swojego zycia, od uroczys-
tego ingresu do katedry w dniu 28 grudnia
1897 r. do 26 listopada 1902 r., w ktorym to
dniu zmarl.

Antanas Baranauskas (Amoni Baranow-
ski) uwazany jest przez znawcow literatury
litewskiej i jej milosnikow za jednego z naj-
wiekszych, obok Kristijonasa Donélajtisa,
jej przedstawicieli.

Na nagrobku biskupa umieszczonym w
prawej Scianie kaplicy Matki Boskiej w bazy-
lice sejnensklej, odczytac mozna w jezyku
polskim, komu jest on poswxccony aposréd
wigzanki zawsze Swiezych kwiatéw, zoba-
czy¢ mo2na miniaturowa flage w litewskich
barwach narodowych Przeoczeniem nalezy
chyba nazwac to, 2e nie ma zadnej informacji
wjezyku litewskim. Zostaje jedynie nadzieja,
2¢ blad ten zostanie naprawiony.

Miejscowej ludnosci Baranauskas zapewne
bardziej jestznany jako biskup, nie ma 2ad-
nej wzmianki na powyzszym nagrobku, ze
byt réwniez uznanym poetg. A byl poeta
dwoéch jezykow, chociaz wiekszos¢ swoich
utwordw napisal po litewsku. Sam uwazal
sie za Litwina, w tym jezyku rozmawial, W
ostatnich latach zycia bedac juz w Sejnach
uzywal jezyka polskiego.

Urodzil sie w styczniu w 1835r. w Oniksz-
tach, w powiecie wilkomierskim gubcrnii
kowieriskiej, w litewskicj rodzinic wlos-
cianskiej o rodowodzie szlacheckim. Ojcice
Antanasa by! poborcg podatkowym ,a potem
wlascicielem 12-hektarowego gospodarstwa.
Zamilowanie do ksigzck wynidst Antanas 7
rodzinnego domu, podobnie jak swa gleboka
religijnos¢. Rodzice widzac uzdolnicnia
chlopca do nauki poczatkowo postali go do
szkoly parafialnej w Oniksztach, nasi¢pnic
na stuzbe do parafii, gdzie m.in. uczyl si¢ gry
na klawikordzie. Potecm uczeszczal do dwu-
letniej szkoly kancelistow gminnych w Ru-
myvszkach. Biografowic Baranauskasa po-
daja, 2ze jako uczen szkoty kancelistow zaczat
pisac pierwsze wiersze okazjonalnc.

Z czasem jego poezja slaje sig¢ coraz doj-
rzalsza. Poszerza tez swoje zainteresowania
folklorem litewskim; zbiera basnie, legendy
i piesni ludowe ( z litewska zwane dainami).
Dokladne poznanie owych dain bylo waznc
dla jego pisarstwa i pracy naukowej. Byly to
utwory o roéznorodnej tematyce, opisywaty
zajecie gospodarskie, zwyczaje i obyczajc
ludowe, obrzedy 1 wierzenia religijne. Prze-
kazywano je ustnie z pokolenia na pokolcnic
jakoutwory liryczne,pozbawione elementow
epickich.W swoich utworach pocta bez-
posrednio do nich nawigzywatl.

Przez caly ten czas Baranauskas pisal po
polsku. Po ukonczeniu szkoly pracowat na
stanowisku pisarza gminncgo kolejno: w
Wojnucie, Rosieniach, Surwiliszkach i w
Sadach na Zmudzi. Czas ten zwany jesl
okresem tworczosci polskiej pocty. Napisat
wowczas okolo 90 utwordéw, lecz tylko nic-
ktore z nich drukowal w "Tece Wilenskicj".

Przebudzenie litewskiej
swiadomosci harodowej

Pracujac w Sadach, pocta poznal polsko-
litewska poctke, Karoling Anng Praniauskaité
(Pronicwska). Ona to przede wszystkim po-
budzila w nim $wiadomos$¢ narodows. Za-
checita do pisania wierszy w jezyku lilcws-
kim, a takzc do badan nad ludowyini pics-
niami litewskimi. Przyjazn z poctky miala
decydujacy wplyw na przyszic 2ycic Bara-
nauskasa. Pani Karolina poznala gozc swoim
bratem ks.Ottonem, ktory pomoglh poccic w
publikacji wicrszy 1 wstapicniu do Semina-
rium Duchownego w Worniach, bedacego
kuznia przyszlej intcligencji litewskicj.

Odtad Baranauskas bedzic pisal (z wyjat-
kami) wylacznic po litewsku. Wiersze jego
moOwia o pigknie ziemi ojczystej , zawicrajy
uczucia religijne, przedstawiajg obrazy z
przesziosci Litwy. Autor zbliza sic w nich do
piesni ludowych. Byl pierwszym roman-
tycznym poclg litewskim. Jego utwory noszy
w sobic rownic? tresci narodowe, a lak’e
antycarskic. W 1858 r. ukoniczyt seminarium
irozpoczal studiaw Akademii Duchownejw
Petersburgu, ktore ukonczyl w 1862 r. z¢

stopniem magistra swietej teologii, po czym
przyjal swiecenia kaptariskie.

W dalszym ciagu poglebial swoje wia-
domosci z dziedziny teologii i chykow na
studiach w Monachium,RzymieiLouvain w
Belgii.

Przez caly ten czas pisal. Ostatnim jego ut-
worem poetyckim byl wiersz zatytulowany
"Czemu placze me serduszko”, napisany w
Monachium, a bedacy suma przezy¢ pow-
stania styczniowego z dala od ojczyzny.

Jeszcze w seminarium rozpoczal Bara-
nauskas swoja prace naukowa. Badal jezyk
litewski, jego zmudzkie i litewskie dialekty.
W 1857 r. napisal pierwsza prace z tej dzie-
dziny zalytulowana: "Ozmudzkim ilitewskim
Jezyku". Najwmksze rezultaty odnidst w lin-
gwistyce porownawczej. Opracowal rownicz
zasady litewskiej ortografii i jest tworca
gramatyki jezyka litewskiego. W 1875 . wy-
dal "Nauke jezyka litewskiego".
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Po powrocic z Europy Zachodnicj przcz
jakis czas pracowat w Petersburgu. Byl tam
m.in. bibliotckarzem w Akademii Duchownc;j
i profcsorem teologii pastoralnej, liturgii 1
$picwu. Nastepnic pracowal jako profcsor w
Seminarium Duchownym w Kownic, a od
1874 r. byt jego inspcktorem. W 1879 r. ot-
rzymal godnos¢ kanonika kapituty 2zmudz-
kicj.

Nastepny okres w 2yciu pocty zaczal si¢w
dniu 24 marca 1884 r. W dniu tym papicz
Lcon X111 mianowat ks. Antanasa Baranaus-
kasa biskupcm tytularnym Tespenskim, su-
fragancm tclszewskim, a 2 sicrpnia ordy-
nariuszem diccezji sejnenskie;j.

Bedac biskupem Antanas Baranauskas pra-
cowal rownicZ naukowo. W obszarze jego
zaintcresowan  znajdowaly sic filozofia i
matematyka. Zajmowal si¢te tlumaczenicm
Pisma Swictego na jezyk litewski.W tym
czasic pisal rownicz okazjonalne picsni reli-
gijne po litewsku oraz opracowal katechizm
w lymze jezyku. Znany byl z wyglaszania
wiclogodzinnych kazan.

Wracajac do dorobku poctyckicgo Ba-
ranausaksa trzeba podkreslic, 2c zawicra on
w swoich utworach to wszystko, czym 2yl
lud litewski. Byl takze wspanialym pejza-
2ysta, przykladem mo2e by¢ fragment wicr-
sza "Zima";

Nastala zima. Wszystko w naturze
Teraz ucichlo, tylko ponury

Po krysztalowym nicbios lazurze -
Wiatr wyje pedzge szarawe chmury,
Z kiorych obfite spadaja snicgi

1 kryja grubo powicrzchnig zicmi;

I mrdz okropny poscinat brzegi
Rzek, kryjac wodge, lody twardemi.

W wicrszach jego widoczne sg uczucia
narodowe 1 narodowo-wyzwolencze Litwi-
now; byl pierwszym pocly litewskim,
opowiadajacym si¢ przeciwko caralowi i

Baranauskas 'w sposob swo-
bodny i naluralny utrwalit melodyjnym,
pokrewnym piesniom ludowym wierszem
uczucia, mysli i nastroje sko;arzone harmo-
nijnie z obrazami przyrody".

"Borek oniksztynski'"

Jednym z najcenniejszych utwor6w Bara-
nauskasa jest poemat "Borek oniksztyris-
ki"("Anyks¢iu dilelis") napisany w latach
1858-1859. Jest on jednym z najwiekszych
utworéw w literaturze  litewskiej. "Borek
oniksztynski" napisany jedenasto- 1 trzynas-
tozgloskowcem, jest poematem romantycz-
nym inspirowanym "Panem Tadeuszem"
Adama Mickiewicze Calapoezja Baranaus-
kasa w duzym stopn. 1 wyrosta na lekturach
romantycznych poe! w i pisarzy polskich.
Zas$ jego tworczos¢ w ywarla duzy wplyw na
dalszy rozwqj literatury litewskiej.

W "Borku oniksztynskim" poeta postuzyl
sic ludowymi $rodkami stylistycznymi.
Przejatduzo z folkloru,dawnych opowiadan,
bajekilegend uslyszanych na Litwie. W poc-
macie przeplataja si¢ ze soba strofy lirycznc
i epickie. Jest on piesnig pochwalng na czes¢
ziemi litewskiej, hymnem na czesé lasu, z
kiorym Litwini z2yli sic od dziecka. Picknic
to powicdzial w stowach:

A Litwini z drzewami zawszc zgodnic
2yli,
Poznawszy si¢ za mlodu, razem si¢
starzeli.
1 dalc):

Bo te2 lasy Litwina, jak tylko zdolaly,
Zawszc go koily 1 zawsze milowaly.

Jest o zarazem pochwala zgodnego 2ycia

: czlowicka z naturg pod okicm Opatrznosci:

Alc nam, ludziom prostym, patrze¢
jeno milo,
Gdy Opatrzno$¢ pozwoli, by sic
ziclenito,
Gdy wiosng kazdy paczck wyrasta,
nabrzmicwa,
Gdy si¢ twarogicm kwiccia jablonka
okrywa.
Baranauskas wploti w pocmat stare litews-
kic lcgendy, jak np. 0 wezu (Zaltysie), o gla-
zic spod Puntuka, czy opowicsci o losach
ojczystej ziemi i cierpicniach ludu, cic-
micZoncgo przcz cara. Pokazal sile i hard
duszy swojcgo narodu, ale rownicz ubolewal
nad jego zcpsucicm. Mieczystaw Jackiewicz
stwicrdzil,zc "Borek oniksztyfiski” “jest wy-
razem gorqcego umitowania ludu, jezyka
ojcow i kraju rodzinnego”. Pocla przez to
daje si¢ poznac jako patriota i stuga swojego
narodu. Bo kto jak nic ten, kto pokochat,
mogl napisac te oto strofly konczace poemat:

I tak po nagich wzgorzach stercza pnic
Zniszczong,
Oblanc 1zg goraca, w picsni
uwiccznionc.
I picsn niedokonczona, kicdy serce
jeezy,
Bardzo ciczko na duszy 1 nicpokoj
ar .czy.
Bowicm moc ta sama, co lasy ztamata,
Scrce dusze przygniotia ... 1 prosnke
urwala.
Pocta ubolewa w nich nad trzebic lasow,
ki6re byly symbolem sity i jednosci Litwinow,
inicszezesciami rodakow, ktore je dotkngly.
Picrwszy raz utwor ten przettumaczyla na
jezyk polski Stefania Jablonska, poctka wi-
lenska. W 1987 r. Wydawnictwo Olsztyniskic
"Pojezicrze” wydalo po raz picrwszy w cza-
sach powojcnnych w Polsce "Borek oniksz-
tynski" w wersji dwujczycznej, w tluma-
czeniu Jozefa Jacka Rojka i Jozefa Wainy.
Dobrzc si¢ stalo, ¢ zostal przypomniany
nam jeden z najpicknicjszych utworow
narodu litewskicgo, ktérego laczy z nami
wspolna historia i tradycja. Przez zwiazck
biskupa Baranauskasa - Baranowskicgo z

. sejnenskimi stronami, pocmat Ow jestrownicy,

czeseig dziedziciwa tej ziemi, wyrostego na
podltozu tych samych wydarzen histo-
rycznychiwtym samym pejzazu, tak picknic
odmalowanym pidrem pocty.
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Rys. Stanistaw Kaplewski

28 czerwcamagistrat miasta majacy przy sobie
osobna deputacje, na czele ktérej byl obywatel
Lachnicki, wyszedt z kluczami na géry Ponarskie
dla powitania Napoleona. Zaraz tez wszedl do
miasta 0smy prik utanéw pod dowddziwem
Dominika Radziwilla, a za nim niedlugo i sam
Napoleon, obejrzawszy wprzéd okolice miasta.
Po krétkim odpoczynku w palacu dawnie)
biskupim, dzi§ jeneral-gubernatora, Napoleon
poszedt na brzeg Wilji i natychmiast zaciagna¢
mosty rozkazal; sam zas usiadlszy na prostej

PRZEWODNIK
PO WILNIE

Adam Honory Kirkor
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laweczce, przeszio dwie godziny rozmawial ze
wszystkimi, kto tylko do niego sig zblizyl.
Spostrzeglszy w tlumie jedna przystojna mtoda
kobieie, Napoleon przyzwat ja do siebie, lecz ta
nie umiejac po francusku, anadto bedac zmieszang
widokiem wielkiego czlowieka, nie smiata sig
zblizyé. (Damata p.L. podobno zyje dotychczas).
Potem zblizyt sie do Napoleona Pijar Glogowski,
z kidrym cesarz rozmawiat o Aleksandrze I, o
przemysle,rekodzielach tutejszego kraju itd. Dnia
nastepnego Napoleon najprzod objechat miasto
konno, o potudniu przyjmowat duchowienstwo i
szlachte, a 30 czerwca - zarzad uniwersytetu i
wszystkich profesoréw.

D. 1-go lipca ustanowiono rzad glowny,
zostajacy pod prezydencja wyznaczonego przez
litewskiego wojennego gubernatora barona
Hohendorfa, a baron Bignon uczesticzyt w nim
jako komisarz ze strony Napoleona. Czlonkami
zarzadu byli: Jozef hr.Sierakowski, Aleksander
Sapieha, Franciszek Jelski, rektor uniwersytetu
Jan Sniadecki, a sekretarzem podczaszy Kos-
sakowski. D. 4 lipca Napoleon dal postuchanie
czlonkom nowego rzadu, udzielajac im rozmai-
tych informacji; poczem przyjmowal znakomitsze
damy, a nastepnie byl na balu, ktdry Pac na czesé
jego w swoim patacu wydat. Précz tego ciagle
przyjmowal u siebie deputacje oraz postéw, jako
t0: od dworu rosyjskiego - jenerala Balaszewa,
kidrego rokowania byly bezskuteczne; przybyt tu
wowczas 1 ksiaze serbski Milosz. Co niedziela
Napoleon w czasowo urzadzonej dla siebie kap-
licy w palacu sluchal mszy sw. przez biskupa
Kossakowskiego odprawianej, kiéremu na
pamiatke bogaty pierscien, a asystentom
duchownym 300 napoleondoréw podarowal.
Szczegdlniejsze zaufanie Napoleona pozyskat
owczesny redaktor "Kuricra litewskiego”
Danilowicz, mianowany nawet dyrcktorem policji

VILNIANA

Rubrykanadal literacka. Szczerze mowiac,
gdy dzisiaj problemem staje sie kupienie
kostki masla, trudno méwic o strawie du-
chowej. Tym niemniej trzeba. Tym razem
zaanonsowac chce autora, ktéry w swoim
czasie byl jednym z tych smiatkow - z mniej-
szosci, ktérym owa wiekszos¢ kazala zejsé
ze sceny za o, ze wiedzieli - co jest czarne a
co biale. Mieli cywilng odwage mowié, ze
rozrdzniaja te barwy, e sie nie myla co do
tego.

A wicc, Pawel Jasienica (Lech Beynar)
"Pamigtnik” (Wydawnictwo "Znak", 1989).
Ksiazeczka nieduza, liczaca 144 stronice,
kilka zdje¢. Zacytujmy choéby jedno zdanie,
aby cokolwiek powicedzieC o autorze:
"Rozpoczawszy przed dwoma miesiacami
sibdmy krzyzyk, zasiadlem oto do pisania

mej dwudziestej pierwszej ksiazki, czyli
pamietnika. Coz bardziej naturalnego u litc-
rata, kiory od najwczesniejszego dziccinsiwa
przejawial nalogowe zainterecsowania dla
historii, w jej zakresie odbyt studia uniwer-
syteckie, poswicecil jej wiekszo$¢é swych,
wspomnianych przed chwila, wypracowarn i
byl Swiadkiem interesujacych zjawisk
dziejowych?". Ot6z do tych “wypracowan"
naleza m.in. wspaniala synteza historyczna
"Polska Piastow”, "Polska Jagicllonéw",
"Rzeczpospolita Obojga Narodow”.

A "Pamietniki” - 10 tak samo doskonala
eseistyka Jasicnicy, tylko w materii - tym
razem - osobistej. Osobistej, ale na tle jak
zawsze historycznym, w tym du2o spraw i
ludzi §cisle zwiazanych z ziemia wileriska.

(D.)

przestac:

Lista strat ziemianstwa polskiego w latach 1939-1956

powstaje pod auspicjami Instytutu Historii PAN i Archiwum Wschodniego.
Praca obejmuje zamordowanych, zaginionych i zmartych smierciq natu-
ralng, jezeli zgon nastapit bezposrednio po represjach i byt nimi spowodow-
any. Na "Liscie" winny znalei¢ si¢ osoby (wraz z najblizsza rodzing) z
terytorium catej Il Rzeczypospolitej, a nawet spoza kraju, ktére po 1918 r.
byty wiascicielami (wspétwlascicielami) majatkéw ziemskich bads
dzierzawcami (administratorami), o ile pochodzili z rodzin ziemiarskich.

Prosimy o nastepujace dane: imiona, nazwisko (dla kobiet panierskie),
pseudonimy, imiona rodzicéw, data i miejsce urodzenia, nazwa majatku i
powiat, wyksztaicenie, zawéd wykonywany, posiadane stopnie naukowe,
wojskowe i odznaczenia, ostatnie miejsce zamieszkania, przynalenosé do
organizacjispotecznychipolitycznych(réwniez wojskowychkonspiracyjnych)
w catym okresie zycia i petnione w nich funkcje, date, miejsce i okolicznosci
Smierci (zagini¢cia,aresztowania),miejsce spoczynku, nazwisko, adres, tele-
fon osoby zglaszajacej. W miare mozliwosci kompletne materiaty nalezy

Krzysztof Jasiewicz
ul.Stawki 21 m.32
01-040 Warszawa

znieograniczonem prawem wysylania wszystkich
podejrzanych ludzi do Gdaniska. Napoleon
wyjechal z Wilna 16 lipca do Swiecian, gdzie sie
zatrzymat w domua kasjera Kaminskiego. W Wilnie
zas pozostali ksiaze Bassano, jenerat Hohendorf,
baron Jomini, baron Bignon oraz cate cialo dyplo-
matyczne, procz postow tureckiego, angielskiego
i szwedzkiego. Wilno stalo si¢ waznym punktem
strategicznym, zywnosé zwozono tuzcatej Litwy,
pootwierano ogromne magazyny,sklady,szpitale
na 6.000 chorych, kidrych rozlokowano w klinice
medycznej, w domu gimnazjalnym, w klasztorze
bazylianéw, w koszarach §w. Ignacego, w murach
pijarskich, w domu gléwnego seminarium i
dobroczynnosci, tudziez w okolicach miasta:
Zakrecie i Werkach. Oddziaty Oudinot'a 1 Saint-
Cyr'a zostaly sie dla obrony miasta. Rzad glowny
mial w swojej wiedzy wszystkie komitety guber-
nialne, a litewski jeneralny gubernator Hohen-
dorf, jeneral Jominii minister spraw zagranicznych
ks. Bassano,najwazniejsze w nimrole odgrywali.
Kazde miasto gubernialne otrzymato prefekia, a
kazdy powiat podprefekta. Utworzono tez
zandarméw powiatowych pod dowddztwem
obywateli: Antoniego Swietorzeckiego, Antonie-
go Chrapowieckiego, Jozefa Bukowskiego i Jana
Buczyniskiego. Intendent De-Vau poczal ju?
opisywaé skarbowe majatki oraz tych z obywa-
teli, kiérzy nie wierzac w gwiazde Napolcona,
wydalili si¢ z kraju. Napoleon zostawit w Wilnic
pol miliona frankéw, z prywatnych zas ofiar
zebrano 40.000 r.sr. Wszysikie te pieniadze byly
przez rzad gléwny spozytkowanc. Kasa
rozporzadzal b. podskarbi wileniski Ejssymont.
Oddzielna komisja administracyjna, zawiadujaca
zywnoscia, magazynami i szpitalami, zostawala
pod prezydencja barona Nicolai. Czlonkami jej
byl Adam hr. Chreptowicz i Ferdynand hr. Plater.

Po powi6émej bitwie pod Polockicm 6-go17-go

To, co

Na pewno nie sprawi trudnosci odpowicd? na
kolejnc pytanic naszego konkursu. Prosimy na-
pisac, co przedstawia stara pocziéwka, jak tez.
krétko opowiedzieé o losic nic istniejacych dzis
tych unikalnych obickidw. Byé moze ktos z
Panistwa pokusi si¢ na wspomnienia sprzed lat,
zwigzane z ta micjscowoscia. Bardzo cheinic
zamiescimy je na tamach naszcgo pisma.

Odpowiedzi nalezy nadsylaé w ciagu miesiaca
na adres redakeji: "Znad Wilii", 232019 Wilno,
skrytkapocztowa 1755 z dopiskiem "To,co bylo..."

Naautoréw prawidlowych odpowiedzi czekaja
nagrody ksiazkowe. Ci, kidrzy w ciagu roku
nadeslg najwiccej rafnychrozwigzari, maja szansc
zdobycia nagréd specjalnych, w tym wycieczki
do Polski.

Zamett czy Zemaitis?

Na to pylanic nic potrafita odpowiedzicé
wickszos$C uczestnikéw konkursu z nr 8 "Znad
Wilii". Trudno si¢ dziwié, skoro nie moga to
zrobi¢ czesto litewscy historycy sziuki, W
wydanym w wiclotysiccznym nakladzie zestawic
pocziéwek z reprodukcjami rycin z "Albumu
Wilenskie” J.K.Wilczynskiego, autor wiclu
widokéw figuruje jako Zemaitis(!). Podobnic jest
w albumie “"Uniwersytet Wileniski w sztuce”,
innych monografiach i Zrédlach. Absolwent

wrzesnia,czesé wojsk Napoleonanaczele jenerata
Vrede cofnela sie ku miasteczku Glebokie (w
powiecie dzisnieriskim) dla zaslonienia Wilna;
leczhr. Witgenstein przeszkodzit mu polaczyc sie
z glowna armia Napoleona, bedacego podowczas
w Orszy. Po przeprawie przez Berezyne, zos-
tawiwszy dowddztwo Murat'owi, Bonaparte
dwoma tylko ulubiericami Colencurtem i
Duroque'ern 23 listopada przy 28 stopniach zimna
popedzil prostemi sanmi ze Smorgori do Kowna,
w Wilnie zatrzymatl sie tylko dla przemiany koni,
tak, iz po piecio i pol miesiecznym pobyciec w
Rosji, rano 26 listopada znajdowat sic juz za
granica. Nieszczesne cizby skostnialych od zimna
zotnierzy wlokly sie na wpdl niezywe do Wilna,
majac za soba Witgensteina, Czaplica, Platowa i
Borozdina. Wazniejsze kleski zadane im przez
Czaplica byly pod Molodeczna, Smorgoniami i
Oszmiang. W przejsciu od Smorgon do Wilna
zginelo okoto 20.000 Francuzow, pozostate zas
60.000 przybywszy do Wilna, rzucily si¢ na
magazyny, szpitale byle czymkolwick glod
zaspokoic. Zjawily sic straszliwe choroby, tak, iz
cale miasto bylo podobne do szpitala. Przeszlo
15.000 Francuzéw pasowalo si¢ ze smicrcig w
samem miescie. Reszta poszla do Kowna przez
gory Ponarskie, gdzie pod ogniem Platowa zosta-
wiono wicksza cze$¢ artylerii, tabor obozowy i
kase. D. 28 listopada przybyli pod Wilno Czaplic
od Oszmiany, a Kutuzow i Borozdin od Nie-
menczyna i Czerwonego Dworu, zajmujic mias- |
to bez’ zadnego oporu. 30 listopada wszedi do
miasta feldmarszalek Kutuzow, gdzie byl po
dwakro¢ jencral - gubematorem (1800-1810 i
1811 r.). Dowicdziawszy si¢ o zajeciu Wilna
przez Kutuzowa, cesarz Aleksander sam przybyt
tu 11 grudmia, podpisawszy manifest zapewniajicy
zapomnienic przeszlosci t ogolng amnestic.
(Cdn.)

AKadem Petersburskiey, autor heznych ilustracji
wspommancgo “Albumu”, Swictny rysownik,
wykonawca ornamentéw malowidet i restaurator
wnelrz Zakrysti w Katedrze Wilenskiej, jak tez.
dckorator scen teatréw wilenskich nazywal sig
Albert Zametl.

Nagrody ksiagzkowe za prawidlowe rozwigza-

nic konkursu z nr 8 otrzymuja: Ryszard Skorko
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G RA N lCA Linie zycia

Jakze podobny pejzaZ pozostawal w tyle! Mijaty
niespieszne kilometry, a widoki jak gdyby te same,
przesuwaly sie za oknem. Gdzieniegdzie
polyskiwal oléw nieba, nieznacznie gorujac nad
poprzecinang jasniejszymi smugami czarng juz
sciang lasu. Czasami ustepowala ona miejsca
wyblaklym lakom i podobnym jak na Litwie, lecz
moze bardziej zadbanym domostwom. Z rzadka
trafiaty sig brudne zwierciadla jezior, niedbale
porozrzucane wsréd olszyni poskrecanych kepek
krzakéw. Niekiedy mignely tez matowe wstazki
sz0s, a na nich nieodlaczne polskie superwozy -
Fiaty - "maluchy"”.

Kolaréwnomiernie uderzaty oszyny. W dusz-
nym 1 wypetnionym po brzegi ludZmi, walizkami,
torbami 1 przerdznymi pudelkami przedziale
wyczuwalo sie nieumiejetnie ttumione podiece-

nie, ktére narastalo wraz z przyblizaniem sie
granicy. Granicy czego? Przecig itej stronie

W GLAB 1

Nie wiem, czy aby nie jednoczesnie zaczqlem
uswiadamiaé sobie sens stow: mama, ofciec i
wojna. Spracowane rece matki stanowily
niezawodnaq tarcze od twardego swiata, ktory byt
kanciasty, w nim si¢ padato, nabijato kolejnego
guza,omijalo sigprzeszkody ruchemnieopatrznym

ujrze te same drzewa, to samo i niemniej olowiane
niebo, w sumie podobne domki utona w otchtani
zapadajacego zmroku. Tylko na drogach, réwnie
rzadkich w tych stronach nie zobacze juz kolo-
rowych pudeteczek matych "Fiatow".

Pociag wyhamowal, jak przystato na wielka
maszyne, odsapnat ciezko i stanat. Skrzypnely
cicho i niemal dyskretnie drzwi wagonow, po
czym dolecialy urzedowo-dostojne glosy oséb
mundurem upowaznionych - pospiesznie wigc
przerywano drzemke, odk}adano na strong lektury
i kanapki, ucichty Zarty, nawet dzieci przestaly
marudzié. Takze po rutynowych czynnosciach

wopistéw i celnikéw zaprzyjaznionych krajow;

po wykryciu kilku drobmych przemymikow i
zatrzymaniu_paru 656b do wyjasnienia, przez

1eTi czas wszystko jakby zamarlo. Potem kto$
przebiegl po blaszanym dachu wagonu, w préznie
wezesnej nocy diugo lecialy niczymnie wyciszane

Z. BLISKA

iznéw grozitajakas przykra nispodzianka. Ojciec
- to byt ktos bliski, ale nie zwracatem sie do Niego
o byle co. Spracowany wracat wieczorem z pola
lub lasu i po péinym positku probowat pogtaskac
plowq glowe syna. Nie byta to pieszczota tatwa do
zniesienia. Widac reka nawykta do kosy i pluga,
do przewracania i podnoszenia klocow drzewa,
nie zawsze umiata wymierzy¢ stopien lekkosci
potrzebnej temu dotykow:.

Wojna to byto cos bardzo ztego, co odbierato
przede wszystkim spokoj dniem i nocq, wlaszcza
kiedy pies zaszczekat. Nie na darmo bowiem gryzi
kosciprzybudziepod chlewem. A kiedy si¢ zanosit
szczekaniem naglym i jekliwym,wiadomo byto, 2e
znow ktos przyjdzie - jeden , dwéch, wielu -
uzbrojonych lub nie; zmeczonych, zgtodniatych.
Takich, ktorym zawsze czegos trzeba: od zaraz,
Jutrolubpotniej. W ubraniach zwyktych, szarych,
podartych. W mundurach nieokreslonych
koloréw. Z mowaq mieszang lub niezrozumialq
catkiem. Kiedy nie starczato wypieczonego chle-
ba, szty na stot suchary, chrzescity w zebach, a2 z
dzigset biegta krew. Kor bywat potrzebny, fur-
manka z gospodarzem. GroZby lub stawianie pod

Od nowa

WDZIEK |

DZWIEK

Jeszcze do niedawna czlowiek czesto nie wie-
dzial, jaki program telewizyjny oglada-z czterech
az trzy byly bliZniaczo do siebie podobne. Wszys-
tko to samo, w tym samym ogodlnozwiazkowym
Jezyku, tylko winnejkolejnosci. Miedzy hokejem
czy pilka nozna a bohaterskimi kartami z dziejow
Imperium Naj-Naj malo miejsca zostawalo na
zwykle ludzkie sprawy. Potem - wiemy z jakich
powodow - znaczna czes¢ bohateréw znikla, a do
eteru przeniknela krytyka. Niczego wszakze ona
nie naprawila, co wigcej - przyczynila si¢ jeszcze
bardziej do kompletnej ruiny - dzis wszysiko sie
wali na zbity teb. Powiem wprost: rzecz (czyt.
system) krytyki nie wytrzymuje, mydlenie oczu
lagodzi jedynie nicco jego upadek.

Takim amortyzatorem jestdziennik "Wriemia™.

- wyrezyserowany, ze mucha na nim jak ston sia-
da. Niczym w serialu kryminalnym obecny jest
tam watck litewski. Fabutka, owszem sensacyjna,
zaskakuje tylko niczmiennie ten sam moral: Zli
Litwini psuja picrestrojke, a dziclni i cierpliwiko-
mandosi jej broma pod czujnym okicm aparat-
czykow.

Te same zdarzenia w Telewizji Litewskicj
przybieraja takg postac, ze trudno je rozpoznac. I
choé wiele fakiow si¢ wyprostowuje, 1o zasicg ich
interpretacji, niestety, jest lokalny. Kicdy zaczeto
utrudniac reporterom zagranicznym przyjazdy na
Litwe, w jednym z wywiadéw korespondent z
Moskwy wspanialomyslnie pewiedzial, ze funkcje
informowania swiata o naszych wydarzeniach
moze przeja¢ TASS, koncern specjalizujacy sic

ostatmio w litewskich kaczkach dziennikarskich...

I na Litwie wcale nic cichnie boom na pro-
gramy polityczne. W tym telewizja skutecznie
zastapila radio. Dzis na polityce zna si¢ kazdy, co
niekiorzy ida w zaklad, ile razy na dzien ujrza
"swego” deputowancgo na ckranie 1 jak diugo
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NA PRZETRWANIE

bedzie on mowil, kto czesciej wystapi w studio:
przedstawiciele ludu czy rzadu. W morzu stow i
zatroskanych obliczy niepodzielnie panuje smetna
powaga. Nikt ze statystycznych widzow, a kazdy
cho¢ raz chce nim byé, nic pamieta, kiedy 1o
ostatni raz miat na ckranic komedi¢ czy jakics
show. Przypuszczam, ze ich obccnos¢ nie
pomniejszylaby wagi naszych probleméw. Re-
laks 1 humor to réwnicz skuteczne srodki na
przetrwanie.

Bestsellerem sezonu dla Polakéw litewskich, i
nie tylko dla nich, stala si¢ retransmisja I Progra-
mu Telewizji Polskicj. W nicpamigé poszly nic-
dawne sprzeciwy wobee TV P nicktorych kregow
spoleczenstwa litewskicgo. Hez nicpotrzebnic na-
macono wody! A wszystko przez waskie, prowin-
cjonalne myslenic, nieched, kiéra niczym osad
usitowala zaciazy¢ na stosunkach narodowoscio-
wych. Retransmisja wnet wykazala, ktéredy pro-
wadzi droga do porozumicnia. Jak si¢ cieszy 7
tegomiejscowi Polacy! A preeciezrok temu zebrali
oni chyba z 30 tysiccy podpiséw, w prasic zamic-
szczono natentemat wicle publikacji. Czy potrzeba
bylo az tak zlozonej koniunkiury politycznej,
zeby spelni€ te prosby w crasie, kiedy gestosc
tradycyjnych, kablowych 1 satelitarnych
programow TV juz dawno przekroczyla granice
nie tylko panstw, lecz 1 kontynentow?

Mania uwwania przy ckranic TVP w zenicice.
Nierzadko siedzi sic od "Teleexpressu™ do zakon-
czeniaprogramu. Przy tym jestto ogladanie bardzo
wnikliwe, analizowane nazajutrz w szkole,biurze
Czy przy nicczynnej z braku surowca obrabiarce.
Szczegolnie dotyczy to takich rzeczy jak milosc i
Litwa. O milosci na kolorowym (dlaczego si¢
utarlo na bl¢kitnym?) ckranic napisz¢ przy innc)
okazji. Dzis jest wazniejsza mitos¢ do Litwy. Dla
Wieszcza bylaonajak zdrowie. Dla PanaMichala,
kidry chyba ja traci, jest choroba. | 1o zakazna. Jej
diagnozy codziennic przedstawia i Warszawa.
"Slyszates, co powiedzicli o nas?” - tymi slowy
wila si¢ leraz ze mna sasiad Litwin.

dzwieki ostukiwania kol, nastepnie potezne
mechanizmy przystapity do zmiany podwozia -
potamtej stronie byty inne, szersze tory. Niektorzy
z pasazerow starali sie wygladaé przez okno.
Najbardziej niecierpliwi prébowali pertraktowac
z konduktorem w sprawie otwarcia zamknigtejna

Sciang.Skadtoidlaczego? Odpowied? nawszystko
byta jedna: to wojna.

I dziwne byto: méwiono, 2e byt czas, kiedy
wojny nie byto, 2e cos si¢ dziato "przed wojnq”
albo "tuz przed samqwojnq". Ze nie strzygty nad
odlegtym Wilnem reflektory, 2¢ nie bylo czestych
tun, cigzko sunqcych niebem samolotow,
wstrzqsow dalekich wybuchéw bomb.

Pézniejmowiono- front poszedt dalej, nazachéd
i dlugo to jeszcze trwato. Dochodzity rozmowy o
Jakichs znajdowanych piekielnych maszynach
niszczenia, 2e z ludzi pozostawal tylko popiot i
dym. To znaczy: nic, nawet nie abazury ze skory
czy mydto.

Obudzitem sig pigknym majowym rankiem, kie-
dy ju? wszyscy dawno krzqtali sie przy obejsciu.
W izbie siedziat powazny, mato mi znany gosc z
sqsiedniej wsi. Dzielit sie czasem nowinami niez-
wyktejwagi. Byt, co sie mowito - swiatty, zamozny,
bo miat jedyny na okolice stuchawkowy odbiornik
radiowy "na krysztatku”. Kiedy mu si¢ krysztatek
wykruszyt, uzywat kawatka cukru: stawat si¢ cud.
Swiat zaczynal mowic mowqwielojezycznag, a? sie
znalazto to, cc sig rozumialo, czemu ufato i
wierzylo. Niezwyklq nowing tym razem byto:
"Niemcy skapitulowaty - wojna sie skoriczyta”.

Zdawatomi sig , 2e 10 musi wrocic ten, o kkorym
nieraz styszatem ,przedwojenny szczesliwszy czas.

Informacje o "zbuntowanejrepublice” zajmuja
w TVPsporomiejsca. Polacy jako rewolucjonisci
z krwi i kosci, mocno zaprawieni we wlasnym
buncie, ludzic, ktorzy na wiasnej skorze przyzyli
rézne etapy realnego socjalizmu, Swictnic nas
rozumieja. W Polsce mamy poparcic dla naszych
dazefi, stad rzetelna informacja o Litwic wyrusza
dalej. Dzicki TYP zbliza si¢c do nas i swiat,
poprzez Polske dociera do nas wicle cickawych
pozycji. Réwniez ich opakowanie jest mile - nic
brakuje swobody w obcowaniu i luzu, ktérego w
naszej telewizji jak na lekarstwo.

Obecnosé TVP, to jednak najwicksze dob-
rodziejstwo dla Polakow Wilenszczyzny. Ucza
si¢ oni swej drugiej Ojczyzny, wzbogacaja
polskos¢, ktdraogranicza si¢ do ukoriczenia jakze
czesto tylko znazwy polskiejszkoly. Podwdrkowe
dyskusjec najmtodszych o skrzatach i innych
bohaterach bajek sa mocng podpora dla nowo
powstalych przedszkoli polskich. Jestem pewien,
ze po niediugim czasic ogélna polszczyzna na
naszych terenach zmieni si¢ nie de Doznania.

Dzicki TVP nadrabiamy wicee wicle zaleglosci.
Spotkatemtylko jednegorodakaniezadowolonego

Rys. Stanistaw Kaplewski

czasponad trzygodzinnego postojutoalety. Jeszcze
inni usitowali kontynuowaé drzemke i oczywiscie
nikomu juz nie bylo do smiechu.

Z granica zartow niec ma. —

grudzien 88 Romuald Mieczkowski

Ale nie ma takich powrotow. To byt ju? inny diugi
okres tak zwanego czasu powojennego. Byto w
nim wiecej mo2e miejsca na rozpamietywanie
doznawanych przez ludzi klesk i zawodow. Miat
on swoje rygory w chaosie wystepujqcych szybko
zmian. Atmosfera niepokoju gestniata nieraz tak,
Jjakby w wojennym czasie, péinym wieczorem,
przychybotliwym,smierdzqcym sinawymptomyku
karbidowki. Bo nafta daleko nie zawsze byta. A
kiedy na krétko trzeba byto izbe bardziej oswietlic,
brano tuczywo i wsadzano do krzywej buzi prymi-
tywnego drewnianego "dziadka”. Ten ironiczny
usmiech blaszanych ust prowizorycznego trzy-
maka swiatla zaostrzat sie na krotko, pofniecj
migkt, rozplywat sie w mroku. Weglowy jezyk
tuczywa skrecat sie, z 2arem odskakiwat na gli-
nianq posadzke.

Karbidowy ognik nabierat wtedy znéw
wiekszego znaczenia. A wszystko wokot stawato
sie grq, leatrem wielkich, czasami wrecz niesa-
mowicie olbrzymich cieni na Scianach i suficie.
Zlewalo sie ze sobqostatecznie przy zdmuchnicciu
i tego plomienia. Sen nie przychodzit diugo.
Wiadomo, 2e nieubtagany mrok bedzie a? do
2orzy porannej, a2 do nowego dnia, w kiorym nie
zawsze spetniala sie nadzieja na prawdziwie jasne
storice.

Wojciech Radlowski

zretransmisji. "To okropne - powiedzial - nic nie
robig, zaniedbalem czytanic, przestalem chodzié
na spacery, tylko ogladam,wcia? chlong... Ekran
miga si¢ | zmicnia, a ja jestem teleleniem!™.

Takic lenistwo wbrew pozorom jest rozrywka
dzis jeszcze tanig dla tego, kiéry w czasach stag-
nacji dorobil si¢ aparatu. Przy braku wielu rzeczy
crlowick za jednym przyciskiem guziczka niczym
przy komunizmie ma w mieszkaniu wiele przy-
jemnosci. Napatrzy sic na pelne przepychu salo-
ny, na drogic i szybkie samochody, jachty sliz-
gajace si¢ po lagodnej tafli, na wykwintne trunki
1 wyszukane jedzenie, na stroje, bizuterig i nas-
troje, na krétkie spddniczki i dlugonogie dzicw-
czyny. A wszystko to w muzycznej otoczce pelnej
czaru 1 dyskrecji albo spontanicznej nowoczes-
nosci. Sam wdzick i dZwigk! Stop, dziewczyny
akurat s obok i wbrew kryzysowi sa jeszcze pigk-
niejsze. Jakby realizowaly zasadg: da si¢ zniesé
blokadg, jesli osoba ucisniona nic jest pokrzyw-
dzona.

W sumie nic ma drzemana przy polskim ekra-
nic.

Tomasz Boncza
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